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Ĥalm 68,2 ñ Povstane BŨh, a rozprchnou se jeho nepŠ§tel®, na ¼tōk 
se pŠed n²m daj², kdo ho nen§vid².

1S 1,1-3.9-11

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, NP 84, S 176); Chci P§na slaviti (EZ 
167,4-6); Nezn§ tu nikdo (NP 29, S 217); To j§, · Pane mŨj (NP 24, 
S 331 a 333); N§s zavolal jsi, Pane (BTS 47) 

POVOLćNĊ SAMUELE 5.9.2004
1S 1,1-3.9-28; 3,1-21 13. po Trojici

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ
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KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð charakterizace pomoc² jmen 

a jejich vĪznamu:
EL-KANA: BŨh vytvoŠil ð aľ nepatŠ² 

ăgenetickyò do Izraele ð pŠece u nōj BŨh 
vytvoŠil ľlovōka v²ry. CHANNA: Milost, 
PŠ²zeř (Ĥ 77,10), prosba o pŠ²zeř (Jb 
9,17). PENNENA: Perla (v hebrejģtinō 
souvis² toto slovo se slovy jako z§klad, 
roh, opevnōn², vŨdce ð ona se tedy c²t² 
jako perla rodiny a z§klad jej² dalģ² 
budoucnosti) ELĊ: VyvĪģenĪ, Obōtn²k. 
CHOFNI: Bojovn²k, Pōstn² z§pasn²k. 
PINCHAS: Ēsta z bronzu (Bronzov§ 
huba) SAMUEL: Vyslyģel BŨh. Jeho 
jm®no se v pŠ²bōhu vysvōtluje dvōmi 
ăstoryò ð o vyslyģen² Chany (1,20) 
a o naslouch§n² Hospodinovu povol§n² 
(3,10n). Tyto dva vĪznamov® p·ly napo-
v²daj² ľten§Ši: vyslĪchaj²c², milosrdnĪ 
a pŠekvapivō nadōjnō jednaj²c² BŨh 
ð o toho tady jde ð tomu je potŠeba na-
slouchat a toho poslouchat.

Jm®na v hebrejsk®m pŠ²bōhu hod-
nō napov²daj² o roli postav v pŠ²bōhu. 
Zde je mŨĥeme rozdōlit na dvō skupiny: 
Elkana a Chana z§visej² uĥ svĪm jm®-
nem na Boĥ²m rozhodnut² a smilov§n². 
SvĪm zpŨsobem maj² tedy existenci 
kŠehkou a nejiģtōnou ani rodem, ani 
n§boĥenskou instituc²: ătaky tu nemu-
seli bejtò. Penena, El², Chofni, Pinchas 
ð jsou naopak uĥ podle jm®na postavy 

obecnō respektovan®. UprostŠed sv® 
rodiny i lidu v²ry maj² m²sto, zaruľen® 
plodnost² nebo n§boĥenskou funkc² (viz 
i 2,28).

Nav²c tu na sebe nar§ĥej²: osud 
Chany ð bezdōtn® ð je v ostr®m napōt² 
s osudem dōtmi obdaŠen® Peneny. 
Podobn® napōt² mŨĥeme zaslechnout 
i mezi Samuelem ð mimo oþci§ln² 
knōĥskou linii povolanĪm ð na jedn® 
stranō a tehdejģ²m knōĥskĪm establis-
hmentem, El²m a jeho syny, na stranō 
druh®.

ð bezdōtnost: je v protikladu s c²lem 
manĥelstv² ð totiĥ m²t dōti a ăobej²t smrtò 
ð zajistit pokraľov§n² ĥivota. Nem²t dōti 
znamen§ ăprohr§t budoucnostò. V kon-
venľn²m n§boĥensk®m pohledu (Penena 
ð viz 1,6) znamenala Boĥ² trest aĥ zavr-
ĥen². ð Bezdōtnost m§ ovģem hlubokĪ 
teologickĪ vĪznam: v pŠ²bōz²ch izrael-
skĪch pramatek (S§ra-Rebeka-R§chel) 
z§vis² vģe na tom, aĥ otevŠe lŨno Hos-
podin. Napov²d§ se t²m, ĥe Izrael nen² 
Boĥ²m vyvolenĪm a prvorozenĪm ăod 
pŠirozen²ò. Potentn² samci a sv® mateŠ-
stv² na odiv vystavuj²c² samiľky mohou 
ud§vat t·n v pohanstv². V Izraeli nic 
nezmohou ð tam plat² ăpouh§ milostò. 
(Nico ter Linden, J§kob)

ð Chanina modlitba ð je nejpr-
ve modlitbou z hoŠkosti duģe: (viz 
Jb 10,1nn). V pl§ľi vyl®v§ (srvn. Ĥ 
42,5 1.Sa 7,6) pŠed Hospodina vģechnu 
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b²du a hoŠkost sv® zavrĥenosti. Toto 
vyl®v§n² je pŠ²znakem obnovovan® dŨ-
vōry v Hospodina. Je pŠed koho ăvyl²tò 
aĥ do dna svou duģi plnou hoŠkosti. Jej² 
modlitba tedy nen² projevem odevzda-
nosti, ale sp²ģ novō rostouc² dŨvōry, tu-
ģen² ð zat²m neartikulovan®ho ð jak®si 
moĥnosti, ģance. Toto tuģen² se vz§pōt² 
artikuluje do slibu: v.11

Vdōľn§ v²ra, oĥ²vaj²c² oľek§v§n²m, 
tak® v² a respektuje, ĥe darovan® patŠ² 
Hospodinu. Jej² slib zn² jako parafr§ze 
ustanoven² z Nu 6,2.

ð z§vōreľn§ ľ§st je nesen§ vdōľ-
nost² a vōrnost² (cf Ĥ 116,12.14nn).

Jestliĥe Hospodin se uk§zal jako 
vōrnĪ ð a hodnĪ dŨvōry ð vyslĪchaj²c² 
prosby ð osvōdľuje v²ra vdōľnost a vōr-
nost: Hospodin DAL ð Jć odd§v§m. 
Splnōn² slibu nadōje nepŠedstavuje 
pro Chanu ĥ§dnou ztr§tu, ale ălogick®ò 
pokraľov§n² pŠ²bōhu, kterĪ s n² zaľal 
Hospodin. Opakuj² se tu v opaľn®m 
poŠad² motivy z v. 19: tam se klanōj² 
ð obdarov§ni pokojem a zasl²ben²m ð 
a s t²m vch§zej² do domu sv®ho, kdeĥto 
nyn² vch§zej² ð se Samuelem ð do domu 
Hospodinova ð aby se tu poklonil daro-
vanĪ Samuel.

- troj² Hospodinovo zavol§n²: jde 
pŠedevģ²m o stvrzen², ĥe se nejedn§ 
o klam a ģ§len², ale skuteľn® Hospodi-
novo zavol§n². Troj² opakov§n² z§roveř 
charakterizuje El²ho ð jeho probl®mem 
je duchovn² hluchota. Nerozpozn§ 
Hospodinovo osloven² a zavol§n², coĥ je 
zvl§ģŦ tragick® v ľase, kdy je Hospodi-
novo slovo vz§cn® (3,1).

2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð pŠ²bōh rodiny a jednotlivcŨ 

ð pŠ²bōh cel®ho Izraele. V pŠ²bōhu 
jednotlivcŨ a rodin (napŠ. praoteckĪch 
ð ale do znaľn® m²ry to plat² i v naģem 
pŠ²padō) jde o posl§n² a dalģ² cestu Izra-
ele, Boĥ²ho syna, prvorozen®ho ð upro-
stŠed svōta a jeho dōjin.

- my podvōdomō ð a nōkdy i vōdomō 
ð pŠij²m§me tyto pŠ²bōhy pouze v indi-
vidu§ln² rovinō. Proto je potŠeba jasnō 
si uvōdomit a povōdōt, ĥe jde o pŠ²bōhy 
modelov® ð ĥe do jednaj²c²ch postav 

se prom²t§ kolektivn² zkuģenost v²ry 
(a nevōry) Izraele. Pr§vō tato rovina je 
pak vyzdviĥena v Chaninō chvalozpōvu 
(2,1-10 viz t®ĥ Lk 1,46-55).

- v dneģn² dobō se st§v§ ľ²m d§l 
vōtģ²m probl®mem bezdōtnost. Vyloĥ-
te proto alespoř starģ²m dōtem (napŠ. 
na praoteckĪch pŠ²bōz²ch), ĥe bezdōt-
nost v Bibli m§ pŠedevģ²m ăzvōstnĪ 
vĪznamò ð nejde o probl®m ăgynekolo-
gickĪò, ale ăteologickĪò (ľ² rozhodnut² 
umoĥn² pokraľov§n² dalģ²ho pŠ²bōhu 
vyvolen®ho lidu).

- PŠi vypr§vōn² o Chaninō slibu 
je tŠeba vystŠ²hat se n§znaku, ĥe jde 
o jakĪsi ăzboĥnĪ handlò ð jak by se pŠi 
povrchn²m ľten² mohlo zd§t.

Neudōlejte z pŠ²bōhu lacinou ăli-
mon§duò o chudince, kterou nakonec 
potkalo ģtōst². PŠ²bōh o neľekan®m 
narozen² Samuele chce pŠedevģ²m na-
znaľit Samuelovo jedineľn® posl§n² 
(podobnō jako v pŠ²padō soudce Samso-
na nebo Jana KŠtitele).

3.  METODICK£ POKYNY 
K PRACOVNĊMU LISTU

Obr§zek mŨĥete pouĥ²t buň pŠi motivaci 
na zaľ§tku nebo jako vy¼stōn² vĪkladu. 
PŠi motivaci mohou dōti napsat do kni-
hy napŠ²klad verģ sv®ho kŠestn²ho k§-
z§n² (pokud ho mŨĥete pŠedem zjistit) 
nebo verģ, kterĪ m§te v modlitebnō, 
na kazatelnō ľi na kostele (popŠ. mŨĥe-
te zaľ²t ot§zkou, zda si vģimly, co m§te 
v kostele napsan®). Ptejte se potom, 
proľ tam ten verģ je, pro koho tam asi 
je, zda jim nōco Š²k§, zda mu rozumōj² 
atd. SamuelŨv pŠ²bōh jim potom mŨĥe 
osvōtlit jejich situaci. 

PŠi aplikaci si mohou dōti vzpom²-
nat na verģe, kter® si pamatuj², kter® je 
zaujaly a vepsat si je do knihy. Mohou 
je tak® vepsat na jeden list v knize 
a na druhĪ se pokusit popsat nebo 
nakreslit situaci, do kter® by mohl 
promluvit.

4. POMŧCKY:
OkBP-II (Flanelograf), obr§zky k ¼loze 
ľ.35.
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5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² ģkoln² vōk:
Chod²te nōkdy nōkam spoleľnō 

s celou rodinou? Kam? Tōģ²te se na ta-
kov® pŠ²leĥitosti?
Ot§zka pro stŠedn² a starģ² ģkoln² vōk:

U jak®ho druhu zamōstn§n² po-
zn§te, zdali ho dotyľnĪ dōl§ jen pro 
pen²ze, nebo ho vykon§v§ i jako sluĥbu 
ostatn²m?

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk:
SoustŠeňte se na narozen² Samuele 

a vypr§vōjte podle BD, ¼l.ľ. 44
    I. Motivace
   II. Bezdōtn§ Anna se netōģ² na slav-

nost v Ģ²lo
  III. Modlitba a slib
  IV. Narozen² Samuele

   V. Odevzd§n² Samuele do sluĥby 
Bohu

b) pozn§mky a osnova pro starģ² ģkoln² 
vōk:

Pokud dōti pŠ²bōh znaj², mŨĥete 
rozģ²Šit vypr§vōn² o motivy z druh® 
kapitoly o zpronevōŠilĪch synech El². 
Vyzdvihnōte pŠitom kontrast mezi ăma-
jitelskĪmò vztahem ke knōĥsk® sluĥbō 
a nesamozŠejmĪm povol§n²m Samuele, 
pŠes jehoĥ sluĥbu ovģem Boĥ² d²lo s Iz-
raelem pŨjde d§l.
    I. Motivace
   II. Bezdōtn§ Chana a jej² modlitba
  III. Vyslyģen² modlitby a Samuelova 

sluĥba
  IV. Sluĥba El²ho synŨ
   V. Prorock§ zvōst pro El²ho
  VI. Samuelovo povol§n²
 VII. Ne El²ho knōĥskĪ rod ale Samuel

I. BĩT SLYĢEN A SLYĢET
Co Š²k§me, kdyĥ mlľ²me? Nic? PŠeci nōco? Co vģechno Š²k§me 
v duchu? Co slyģ²me, kdyĥ je ticho? Ticho je vz§cn®..., i kdyĥ jeģtō 
vz§cnōjģ² je slyģet nebo bĪt slyģen.  

Dnes potk§me ĥenu, kter§ toho jednou hodnō Šekla, i kdyĥ jej² 
hlas nebyl slyģet. Potk§me tak® jej²ho syna, kterĪ toho hodnō sly-
ģel, i kdyĥ ostatn² mysleli, ĥe nikdo nic neŠ²k§. 

II. CHANA A PENINA
V Bibli je pŠ²bōh o ĥenō jm®nem Chana. Jej² ĥivot nebyl jen tak. 
Jm®no, kter® nesla, n§m napov². Chana znamen§ Milost. Mōla 
dobr®ho, miluj²c²ho muĥe, kterĪ se jmenoval Elk§na. Ale o jedn® 
vōci se jim spolu mluvilo moc tōĥko. Nemōli dōti, aľkoli je moc 
chtōli. Vģechno bylo o to sloĥitōjģ², ĥe Elk§nova druh§ ĥena Peni-
na uĥ dōti mōla. Dovedete si moĥn§ pŠedstavit, jak nesnadn® to 
v jejich rodinō bylo. Penina bezdōtnou Chanu pravidelnō dr§ĥdila 
a ur§ĥela. Chana hodnō plakala; byla uzavŠena do sv®ho z§rmut-
ku, jakkoli se j² jej² muĥ Elk§na snaĥil potōģit. 

III. ĢĊLO
Jednou za rok vģichni spoleľnō putovali do domu Hospodino-
va v Ģ²lo. Tam byla tehdy hlavn² izraelsk§ svatynō. Tam bydlela 

VYPRćVŌNĊ
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knōĥsk§ rodina: knōz £l² a jeho dva synov®, Chofn² a Pinchas. Ti 
mōli zvl§ģtn² povōŠen²: naslouchat Hospodinovu slovu a starat 
se o poutn²ky, kteŠ² pŠich§zeli, pŠedkl§dat Bohu jejich obōti. 

Sem pŠin§ģel Bohu svŨj obōtn² dar i Elk§na. Byla to velik§ ud§-
lost pro celou rodinu. Bylo to slavnostn². Jenomĥe pro Chanu byla 
cesta na bohosluĥby ľ²m d§l t²m obt²ĥnōjģ². KaĥdĪ rok vĥdy znovu 
a jeģtō bolavōji vych§zelo najevo, jak na tom je. Jej² ľas st§le jeģtō 
nepŠiģel, nem§ syna a vŨbec nem§ jistotu, jak to s n² bude. St§le 
mus² trpōt pon²ĥen² a ur§ĥky od sv® protivnice. Byla na tom hodnō 
jinak neĥ vģichni ostatn² poutn²ci a pro pl§ľ s nimi ani nejedla. 

(Namalovat smutnou, plaľ²c² postavu nebo vyuĥ²t ÿanelogra-
fu.) Proľ tedy pl§ľe? Proľ je smutn§? Kam ľlovōk jde, kdyĥ je mu 
smutno? Za kĪm? A co t²m Š²k§me, kdyĥ pl§ľeme? 

Zat²mco ostatn² poutn²ci jedli a pili, Chana vstoupila do svaty-
nō a dlouhou dobu se tiģe ve sv®m z§rmutku modlila. Slyģeli jste, 
co Chana ve sv® modlitbō Š²kala? Je moĥn®, aby j² nōkdo slyģel? 
Co bychom asi Šekli my na jej²m m²stō? Bible n§m pom§h§ slyģet. 
Doľteme se v n², ĥe Chana Šekla asi toto: ăHospodine z§stupŨ, jest-
liĥe opravdu shl®dneģ na m® pon²ĥen² a rozpomeneģ se na mne, 
jestliĥe na mne nezapomeneģ a d§ģ mi muĥsk®ho potomka, daruji 
jej, Hospodine, tobō na celĪ ĥivot.ò To byla jej² modlitba. 

Knōz £l² ji sledoval, koukal se na ni, d§val pozor na jej² ¼sta, 
kter§ se pohybovala, ale hlas z nich nevych§zel. O ľem Chana 
ve sv®m srdci s Hospodinem tak dlouho rozmlouv§? Nic neslyģel. 
Podez²ral ji, ĥe si muml§ jen tak pro sebe, nebo ĥe je snad opil§. 
Chana mu vģak Šekla: ăNen² to tak, jak si mysl²ģ. M§m velik® tr§-
pen², vyl®vala jsem pŠed Hospodinem svou duģi, otevŠela jsem mu 
sv® srdce a vypovōdōla mu vģechnu svou beznadōj a ĥalost.ò £l² 
se j² uĥ d§l nevypt§val, propustil ji s poĥehn§n²m a s pŠ§n²m, aby 
se j² splnilo, oľ prosila.  

IV. SAMUEL
Vģichni se pak vr§tili domŨ a neĥ uplynul rok, narodil se Chanō 
syn! DobŠe vōdōla, ĥe ĥivot jej²ho syna nen² jen tak. Proto mu dala 
jm®no Samuel, coĥ  znamen§: Slyģel BŨh. Hospodin vyslyģel jej² 
modlitbu. 

Byla se Samuelem doma, dokud jej neodkojila. Kdyĥ potom ģla 
znovu do Hospodinova domu, vzala Samuele s sebou, aby tam zŨ-
stal uĥ navĥdy. PŠivedla ho ke knōzi £l²mu, pŠipomnōla mu svou 
modlitbu a Š²kala: ăVyprosila jsem si ho pŠece od Hospodina, aby 
byl  jeho po vģechny dny, co bude ĥiv.ò I kdyĥ pro ni asi nebylo 
snadn® odlouľit se od syna, jej² srdce bylo pln® vdōľnosti Bohu. 
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Z jej²ch ¼st se ozval chvalozpōv Bohu, radostn§ p²seř.  Nōco jako 
ăM§ duģe Boha veleb²ò. Zn§te ji? 

V. HOSPODINŧV SLUĤEBNĊK PşIJĊMć BOĤĊ SLOVO
Samuel uĥ od dōtstv², uĥ jako malĪ chlapec, pŠebĪval u knōze 
£l²ho. Matka i otec ho kaĥdĪ rok navģtōvovali. Bylo to v dobō, kdy 
bylo Hospodinovo slovo vz§cn®, nebylo ľast®. Nav²c £l²ho synov® 
byli hluģ² a slep² vŨľi Hospodinu i vŨľi otcovu napom²n§n².  

ş²kali jsme, ĥe slyģet druh®ho nen² jen tak. Slyģet je vz§cn®. 
(Co vz§cn®ho jste slyģeli, mŨĥeme za chvilku ps§t do otevŠen® 
knihy.)

Ml§denci Samuelovi se jednou stala zvl§ģtn² vōc. Kdyĥ leĥel 
v noci v Hospodinovō domō bl²zko truhly smlouvy, slyģel tŠikr§t 
za sebou, ĥe ho nōkdo vol§. Nōkdo ho oslovuje. TŠikr§t bōĥel k £l²-
mu a tŠikr§t se u nōj hl§sil: ăTady jsem. Volal jsi mō?ò UnavenĪ 
£l² nech§pal, co se dōje (stejnō jako kdysi nepochopil Samuelovu 
matku).  Pos²lal ml§dence, aŦ si jde lehnout. Aĥ kdyĥ za n²m pŠiģel 
Samuel potŠet², pochopil, ĥe to nen² sen. Uvōdomil si, ĥe to vol§ 
Hospodin. A aľkoli s§m uĥ dlouho nic takov®ho neslyģel, nauľil 
Samuele, jak m§ na vol§n² odpovōdōt: ăJestliĥe ten hlas znovu 
uslyģ²ģ, Šekni: Mluv, Hospodine, tvŨj sluĥebn²k slyģ².ò Kdyĥ pak 
Hospodin skuteľnō znovu zavolal Samuela jeho jm®nem, ohl§sil 
se, jak ho to £l² nauľil, a uslyģel vz§cn® Hospodinovo slovo. 

Nebylo to vģak nic pŠ²jemn®ho, ani pro nōho sam®ho, ani pro 
knōze, kter®mu to Samuel musel r§no povōdōt. Hospodin Šekl, 
ĥe £l² a jeho synov® uĥ dlouho konaj² sluĥbu v Ģ²lo (ģ²lenō) ģpatnō, 
a proto to s nimi nedopadne dobŠe. Slyģet Hospodina znamen§ 
pŠijmout od nōho nōkdy i zpr§vy nepŠ²jemn®.

Samuel d§l vyrŨstal v Ģ²lo a Hospodin byl s n²m. Promlouval 
k nōmu a Samuel slyģel. CelĪ Izrael poznal, ĥe Samuel m§ od Hos-
podina prorock® povōŠen².  

Pane, pros²me za ty, kteŠ² tiģe nesou sv® bolesti a sv§ tr§pen². Shl®d-
ni na n§s, rozpomeř se. Pros²me za ty, kterĪm se d§v§ģ slyģet. Mluv 
k n§m, Pane. Amen

Å Proberte pŠ²bōh a jeho postavy a zkuste je rozdōlit na osoby vĪznamn® 
a v§ĥen® a osoby obyľejn®, bezvĪznamn® ľi pohrdan®. S kterĪmi BŨh 
poľ²t§ pro sv® dalģ² d²lo?

Å D§v§ n§m vypr§vōn² n§vod, jak vymoci na Bohu splnōn² naģich pro-
seb?
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Å Staľ² pro vyplnōn² prosby, abychom Bohu nōco sl²bili?
Å Zn§te nōjakou rodinu, kde se kazatelsk® povol§n² dōd² z generace 

na generaci? Mysl²te, ĥe je to dobŠe?
Å Jak by se dala oznaľit Samuelova zpr§va pro El²ho: povĪģenĪ odsudek 

ð kamar§dsk® varov§n² ð v§ĥn§ kritika (vyberte jen jednu moĥnost)?
Å VyŠizoval Samuel El²mu Boĥ² vzkaz se zadostiuľinōn²m?
Å Nemōl Samuel Boĥ² vzkaz z ohleduplnosti zamlľet?

Å Varianta na hru ăPt§ľku, p²pniò: Jedno z dōt² m§ zav§zan® oľi, stoj² 
uprostŠed kruhu a na koho uk§ĥe, mus² Š²ct (zmōnōnĪm hlasem):
òSamueli, Samueli!ò  Ten uprostŠed kruhu h§d§, kdo promluvil ð kdyĥ 
uhodne, vymōn² si m²sta.

Å Samuel vōdōl, jak to v chr§mu chod², a tak pŠipravte kostelnickou 
ģtafetuò (vyvōsit p²sniľky, naj²t v bibli pŠ²sluģnĪ odd²l, uj²t urľitou 
vzd§lenost s plnĪm kalichem a nerozl²t, vybōhnout do vōĥe,...)

Å Anebo si vyrobte deskovou hru ăJak to chod² v kosteleò, hr§t se d§ 
s þgurkami a kostkou, k nōkterĪm pol²ľkŨm budou patŠit kartiľky 
s ¼koly (napŠ. Far§Š si zapomnōl zaloĥit v bibli ľten². Najdōte mu do 20 
sekund zadanĪ text. // PŠiģli jste do kostela aĥ pŠi p²sni po k§z§n². 
Vyjmenujte ľ§sti bohosluĥeb, kter® v§m utekly.) Urľitō v§s napadnou 
lepģ².

DALĢĊ NćMŌTY
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IZRAEL ZTRćCĊ TRUHLU SMLOUVY 12.9.2004
1S 4,1-11; 5,1-4.11; 7,1-15 14. po Trojici

2

VSTUPNĊ VERĢ
Ĥ 132,6 + 8 ñ A hle, v Efratō jsme o n² uslyģeli, naģli jsme ji na Jaar-
skĪch pol²ch. Povstař, Hospodine, k m²stu sv®ho odpoľinku, ty s§m 
i schr§na tv® moci!

1S 4,1-4.10-11

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, S 176); BŨh je n§ģ P§n a Kr§l (BTS 2); 
O pok§n² (NP 69, S 276); Vol§me z hlubokosti (EZ 492,1-2.4-7); OdpusŦ 
(BTS 43, S 233); BŨh kdyby se k n§m nehl§sil (EZ 188,1-4); Aĥ potud 
n§m pom§hal (EZ 550); V nebi je trŨn (NP 60, S 360 ð v.1-4)

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð krize: kapitoly 4. aĥ 7. v 1Sa re-

ÿektuj² jedno z nejkrizovōjģ²ch obdob² 
dōjin Izraele. Knōz a soudce El² selh§v§ 
ve sv®m ¼Šadō, jeho rod nem§ dŨvōru 
lidu. Svaz dvan§cti kmenŨ byl napros-
to rozvr§cen. Novou jednot²c² postavou 
se st§v§ Samuel. BiblickĪ vypravōľ 
zdŨrazřuje jako kl²ľovĪ moment zno-
vuobnoven² smlouvy (7,3-4), se kte-
rĪm souvisej² obŠady pok§n², oľista 
od modl§Šstv² a vyzn§n² vin (7,6). I tady 
nar§ĥ²me na d²lo tzv. deuteronomistic-
k® redakce, kter§ zdŨrazřuje, ĥe ob-
nova politick® nez§vislosti Boĥ²ho lidu 
vyrŨst§ jedinō z obnovy duchovn² (viz 
¼loha 31). Vypravōľ svĪm pod§n²m 
zdŨrazřuje, ĥe pŠi pohledu nazp§tek 
lze navazovat daleko sp²ģ na duchovn² 
z§pasy (vyzn§n² vin, pok§n²), neĥ na za-
ģlou sl§vu v²tōzstv² v bitvō. Ani k§men, 
upom²naj²c² na Boĥ² pomoc, nen² jen 
pomn²kem v²tōzn® bitvy, nĪbrĥ pŠipo-
m²nkou cel®ho tohoto z§pasu.

ð truhla (schr§na) smlouvy: je 
jedineľn® m²sto, zvolen® Bohem na Si-
naji, aby osvōdľovalo jeho vōľnou pŠ²-
tomnost mezi jeho lidem (Ex 29,42nn, 
Nu 10,33 aj.) ProstŠednictv²m truhly 
smlouvy projevuje BŨh svou moc 
(srv. BS-A s. 285). Truhla smlouvy je 

znamen²m a peľet² toho, ĥe BŨh svoje 
d²lo neopouģt², ĥe se neunav², nenech§ 
se odradit tōmi, kdo naŠ²kaj², ĥe uĥ n§s 
nic dobr®ho neľek§. Truhla smlouvy je 
znamen²m toho, ĥe Boĥ² vōrnost nesko-
nale pŠesahuje naģe odhodl§n², naģi 
rozhodnost ð i naģi ¼navu, nedovōru 
a pochyby.

PŠ²bōh o ukoŠistōn² truhly a jej²m 
ăpŨsoben²ò mezi FilistinskĪmi m§ vlast-
nō dvoj² funkci: Lidu v²ry dosvōdľuje, 
ĥe Boĥ² pŠ²tomnost a pomoc si nelze 
vynutit. Boha si nelze ăodn®stò s sebou 
do boje. Boĥ² pŠ²tomnost nelze mecha-
nicky spojit s urľitĪmi n§boĥenskĪmi 
pŠedmōty. Dojde-li k tomu, mōn² se v²-
ra v modl§Šstv² ð a pŠ²bōh o drtiv®m 
v²tōzstv² pohanŨ, kteŠ² zmobilizovali 
sv® s²ly (4,9), jasnō ukazuje pr§zdnotu 
takov®ho modl§Šstv².

Kdyĥ je ovģem Izrael na hlavu po-
raĥen a vģechny jeho jistoty obr§ceny 
v trosky ð a pŠedevģ²m, kdyĥ uĥ nikdo 
neľek§ nic od Hospodina ð jakoĥto boĥ-
stva poraĥenĪch ð tehdy se projev² Boĥ² 
moc. Kdyĥ chtōj² v²tōzn² Peliģtejci truh-
lu vystavit jako dŨkaz bezmoci Hospo-
dinovy a moci D§gonovy, padne jejich 
boĥstvo na tv§Š pŠed truhlou (ăklan² seò 
j²). Oni sami jsou nav²c postiĥeni epide-
mi² pohlavn²ch chorob, naznaľuj²c²ch 
vĪmluvnō, ĥe jejich boĥstvo plodnosti 
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pŠestalo fungovat. Tento ľernĪ humor 
a vyznavaľsk§ ironie dosvōdľuj² Boĥ² 
svrchovanost, kter§ se br§n² jak®koli 
lidsk® manipulaci.

ð rozd²l mezi ustanovenĪm 
a povolanĪm je v dobō soudcovsk® 
i kr§lovsk® dobŠe patrnĪ. Slovem Hos-
podinovĪm je povol§n soudce, v®voda, 
prorok, prorokynō. Mluv² a jednaj², 
protoĥe je k tomu povōŠil Hospodin. 
UstanovenĪ je vyuľenĪ knōz, kr§l nebo 
dvorskĪ prorok (1. Kr 22). Ti pak jedna-
j² z moci sv®ho ¼Šadu. To nevyluľuje, 
ĥe by skrze nō mohl tak® nōkdy mluvit 
Hospodin.

ð El² ð pŠ²bōh tohoto knōze a soudce 
vyvol§v§ ¼div: jak je moĥn®, ĥe se nō-
kdo ve sluĥbō Bohu postupuj²c²mi lety 
kaz², mōn² k horģ²mu, projevuje slabost 
ve vlastn² rodinō a nech§ se napŠ. vl§ľet 
povōrou Izraele? Proľ nepŠibĪvalo El²mu 
s pŠibĪvaj²c²mi lety duchovn² moudros-
ti? V²ra nen² zajiģtōnĪm majetkem a ľlo-
vōk o ni mus² bojovat aĥ do posledka 
(Jan Ľapek, Kr§tk® ¼vahy, s.6)

2.  ĒSKALĊ TEXTU:
ð vĪbōr odd²lŨ z kapitol 4 ð 7 mŨĥe 

vzbudit zd§n² jak®hosi obvykl®ho rytmu 
por§ĥka ð pok§n² ð pomoc. Nezapomeř-
te proto zdŨraznit, ĥe po ztr§tō truhly je 
Šeľ o dvacetilet®m obdob² krize, bōhem 
kter®ho se uprostŠed Izraele o Hospodi-
na nikdo nezaj²m§. SamotnĪ div navr§-
cen² truhly nijak nepohnul s pŠesvōd-
ľen²m vōtģiny Boĥ²hu lidu, ĥe od Hos-
podina se uĥ ned§ nic ľekat. MŨĥete 
dōti upozornit, ĥe dvacet let je obdob², 
kdy vyrŨst§ cel§ jedna generace, pŠ²-
padnō s nimi hovoŠit i o tom, v jak®m 
duchovn²m ovzduģ² tato generace asi 
vyrŨstala. Na tomto pozad² se pak jev² 
zcela jinak jak pok§n² v Mispō, tak da-
rovan® v²tōzstv² nad Peliģtejci.

ð pŠ²bōh neodm²t§ truhlu jako 
zbyteľnĪ pŠedmōt. Ve vōtģinō SZn²ch 
pŠ²bōhŨ m§ truhla kladnou funkci 
a zvōstnĪ vĪznam: pŠipom²n§ putuj²-
c²mu Izraeli: BŨh je s v§mi a raz² v§m 
cestu (putov§n² ze Sinaje ð Nu 10, pŠe-
chod Jord§nu ð Jz 3, dobyt² Jericha ð 
Jz 6, srvn. t®ĥ Ĥ 68 ð p²seř ăpochoduj²c² 

truhlyò). Probl®m je, kdyĥ se v²ra zvrh-
ne v povōru a ze znamen² Boĥ² svatosti 
a vysvoboditelsk®ho jedn§n² si udōl§ 
magickĪ podnos, na kter®m si chce 
Hospodina ăodn®stò, kam potŠebuje.

ð n§dory, o kterĪch je Šeľ v kap. 
5 (podle KralickĪch ð vŠedy v tajnĪch 
m²stech, neduhy na zadku), nemaj² nic 
spoleľn®ho s rakovinou. V pŨvodn²m 
vĪznamu ģlo o napaden² pohlavn²ch or-
g§nŨ, o ăzneplodnōn²ò v²tōzŨ. Vypravōľi 
jde pŠedevģ²m o to zesmōģnit ty, kdo 
se c²t² bĪt na koni a s truhlou smlouvy 
zach§zej² jak sebejist² ăstōhov§ciò. PŠi 
ľetbō 5. kapitoly m§ zazn²vat ¼levnĪ 
ăsm²ch v²ryò, ľemuĥ term²n n§dory 
rozhodnō nepomŨĥe. Moĥn§ je proto 
lepģ² vr§tit se ke kralick® verzi (i kdyĥ 
vypr§v²te podle CBL).

ð K§men pomoci (Eben Ezer), 
nen² jen nōjakĪ pomn²k postavenĪ 
na pam§tku v²tōzn® bitvy (tak CBL-SZ 
v Z§vōru). Credo Aĥ potud n§m pom§-
hal Hospodin se netĪk§ jen darovan®ho 
v²tōzstv², ale je i pŠipom²nkou vģeho, 
co pŠedch§zelo (viz 4,1) a co si n§rody 
i dōjepisci (zvl. pak legendarizuj²c²) pŠi-
pom²naj² jen velice neradi.

3.  METODICK£ POKYNY 
K PRACOVNĊMU LISTU: 

Obr§zek mŨĥete opōt pouĥ²t jak 
na ¼vod, tak na z§vōr vĪkladu. O tom, 
na co lid® povōrľivō spol®haj², mŨĥete 
nejdŠ²v spoleľnō mluvit. Dōti potom to, 
na co pŠijdete, nakresl² do truhly. Ptej-
te se jich pak, jestli je napadne, proľ to 
kresl² zrovna do t® truhly. VĪkladem 
jim to mŨĥete vysvōtlit ð povōrľivō lze 
spol®hat i na Boĥ² slovo, i na vōci sku-
teľnō svat®. Na z§vōr mŨĥete mluvit 
o tom, zda by nyn² do truhly jeģtō nōco 
domalovaly.

Pokud dōti zpracov§vaj² list 
aĥ po vĪkladu, je dŨleĥit® o tom, co na-
kreslily, mluvit. Na obr§zc²ch se uk§ĥe, 
zda se vykladaľi podaŠilo poselstv² pŠ²-
bōhu dōtem sdōlit. PŠi rozhovoru mŨĥe 
vĪklad dot§hnout.

4.  POMŧCKY: 
Dva kameny, obr§zek truhly smlouvy  
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(Mil. H§jek, Biblick§ dōjeprava, Praha 
1985, s. 41 nebo BS-N s. 39), Flanelo-
graf II

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² ģkoln² vōk:
Prohr§li jste nōjakou hru? Z§leĥelo 

v§m na v²tōzstv²? Co jste udōlali, abyste 
pŠ²ģtō nedopadli tak ģpatnō?
Ot§zka pro stŠedn² a starģ² ģkoln² vōk:

Uĥ²v§te nōjak® ămagick® slŨvkoò, za-
Š²k§vadlo, z§zraľnou formulku, od kte-
rĪch oľek§v§te ģtōst² a ¼spōch pŠi hŠe, 
ve ģkole a pod.? Nos²te amulet? Co si 
od nōj slibujete?

6.  OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova pro mladģ² ģkoln² 
vōk: ð vypr§vōjte podle BD, ¼l.ľ. 46 a 47
    I. Motivace

   II. Prohra s Peliģtejci a n§pad 
se schr§nou smlouvy

  III. Prohra a ztr§ta truhly
  IV. Dvacet let nevōry a prosba o od-

puģtōn²
   V. Peliģtejsk§ hrozba a Samuelova 

modlitba
  VI. Darovan® v²tōzstv²

c) pozn§mky a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk:
    I. Motivace
   II. Prohra s Peliģtejci a n§pad 

se schr§nou smlouvy
  III. Ztr§ta truhly a konec El²ho knōĥ-

sk®ho rodu
  IV. Dvacet let nevōry a pok§n² v Mis-

pō
   V. Peliģtejsk§ hrozba a Samuelova 

modlitba
  VI. Darovan® v²tōzstv²

VYPRćVŌNĊ
I. CO S PROHROU? 
Jak® to je prohr§t, bĪt poraĥen? Sn§ģ²te prohru hodnō tōĥce? PŠi 
hŠe, ve sportu, ve rvaľce, v ĥivotō...? A co po prohŠe? D§ se nōco 
dōlat, abychom pŠ²ģtō nedopadli tak ģpatnō? MŨĥeme smutnit, j²t 
do sebe...? Nōkdy ð nejsp²ģ ze zoufalstv² ð zaľne hr§ľ ģvindlovat, 
sportovec dopovat, rv§ľ d§vat r§ny pod p§s, ľlovōk zaľne ze zou-
falstv² kl²t... PomŨĥe to? Co pomŨĥe? (Pracovn² list.)

II. U KAMENE POMOCI
Vģechno zaľalo na t§boŠiģti U kamene pomoci (Eben-ezer). To 
jm®no mōlo IzraelcŨm pŠipom²nat, ĥe Hospodin svŨj lid neopouģ-
t², ĥe mu pom§h§. Ale kdy a jak? Vĥdycky a za kaĥdou cenu? Mus² 
P§n BŨh pom§hat? A je moĥno P§na  Boha k jeho pomoci donutit? 
A mus² Boĥ² pomoc vypadat tak, jak si to ľlovōk pŠedstavuje? Pr§-
vō o tom vģem se nyn² maj² Izraelci pŠesvōdľit na vlastn² kŨĥi.

III. IZRAEL PROHRćVć
Izraelci bojovali proti sousedn²m PeliģtejcŨm ð a prohr§li. Byli 
poraĥeni. Ale jak to? Hospodin by jim mōl pŠece pomoci! Hledali 
nōjakou rychlou pomoc a vzpomnōli si na truhlu smlouvy, kterou 
uchov§vali ve svatyni v Ģ²lo, a dostali ģ²lenĪ n§pad. Tato kr§snō 
zdoben§ truhlice, to je pŠece Boĥ² trŨn. Kde je Boĥ² trŨn, tam je 
i BŨh. A kde je BŨh, tam je i jeho pomoc. Vezmeme tu truhlu 
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do dalģ² bitvy a Hospodin n§m pak urľitō d§ v²tōzstv². Chofn² 
a Pinchas,  synov® knōze £l²ho, vzali truhlu a pŠinesli ji do vojska. 
Teň maj² v ruce trumf, s n²mĥ nemohou prohr§t. 

Vyjde jim to? Lze si Boĥ² pomoc vynutit? Peliģtejci, pravda, 
dostali velikĪ strach, pŠ²tomnost truhly je dōsila. Ale vzchopili 
se a svou silou, svou pŠevahou Izraelce nejen znovu porazili, ale 
jako koŠist si vzali i tu jejich vz§cnou truhlu. Synov® £l²ho v boji 
zahynuli a kdyĥ on s§m, starĪ a slepĪ, uslyģel o prohŠe a o ztr§tō 
truhly, padl ze sv®ho kŠesla na zem, zlomil si vaz a zemŠel. Byla to 
i jeho posledn² prohra, posledn² selh§n². 

Truhla byla odvezena na ¼zem² PeliģtejcŨ. Bylo to, jako by 
se z Izraele odstōhovala i Hospodinova sl§va. Hospodinovo jm®no 
bylo znev§ĥeno. Co s takovou prohrou? Kdo nyn² pomŨĥe? Ale 
pŠiģli s tou prohrou skuteľnō i o Boĥ² bl²zkost a Boĥ² pomoc? (Na-
jdeme nōco na pracovn²m listō?)

IV. CO S VĊTŌZSTVĊM?
Peliģtejci chtōli sv® v²tōzstv² korunovat t²m, ĥe si truhlu smlouvy 
pŠenesli do sv®ho vlastn²ho chr§mu a postavili ji hned vedle sochy 
sv®ho boha D§gona. AŦ vģichni vid², ĥe oni jsou v²tōzi i nad Bohem 
Izraele, ĥe ho maj² ve sv® moci. Bude jim slouĥit, budou si s n²m  
moci zach§zet podle sv®ho. 

Vyjde jim to? Lze si Boha odn®st?  Hned druhĪ den r§no naģli 
sochu sv®ho boha D§gona povalenou tv§Š² k zemi, jako by se pŠed 
truhlou klanōla. Znovu ji postavili vedle truhly ð a znovu ji naģli 
padlou na zem. Tentokr§t mōla uraĥenou hlavu a obō ruce. T²m 
ovģem spouģŦ mezi Peliģtejci zdaleka nekonľila. Zaľaly se jim 
na tōle na choulostivĪch m²stech dōlat nepŠ²jemn® bol§ky. Rych-
le truhlu pŠestōhovali jinam, ale v kaĥd®m mōstō, kde ji um²stili, 
nah§nōla lidem aĥ smrtelnou hrŨzu a pŨsobila bol§ky. Po sedmi 
mōs²c²ch se Peliģtejci rozhodli vr§tit truhlu zpōt do Izraele. 

V. KćMEN POMOCI PO DVACETI LETECH
Kdo byl vlastnō v²tōz a kdo prohr§l?  Na to nen² odpovōň. Pro Izra-
elce byla pouze jedin§ pomoc. Zaľ²t znovu a ¼plnō jinak. Takov§ 
zmōna nōco stoj². NepŠijde hned, jak si lid® zamanou, nen² to samo 
sebou a nen² to lacin®. 

Teprve po dvaceti letech Izraelci opōt zatouĥili po Hospodinu. 
Jak k tomu doģlo? DŨleĥitou roli v tom hr§l nepochybnō Samuel. 
K nōmu jedin®mu Hospodin promlouval, k nōmu lid® pŠich§zeli, 
kdyĥ se dotazovali na Boĥ² vŨli a potŠebovali Boĥ² pomoc.

Samuel vyzval vģechen izraelskĪ lid, aby se zbavil veģkerĪch 
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svĪch povōr, faleģnĪch opor, ģvindlŨ a ciz²ch bohŨ. ăCelĪm srd-
cem se upnōte k Hospodinu a k niľemu jin®mu. On v§s vysvobod² 
z rukou PeliģtejcŨ.ò Svolal shrom§ĥdōn² cel®ho Izraele v Mispō. 
Zaľal modlitbou k Hospodinu, pŠimlouval se za vģechen lid. Po-
tom slavili zvl§ģtn² obŠad, pŠi kter®m nejprve ľerpali vodu a pak 
vyl®vali pŠed Hospodinem. Ľerpali a vyl®vali. PotŠebovali mnoho 
ľerpat: mnoho s²ly, odvahy, Boĥ²ho poĥehn§n². PotŠebovali i mno-
ho vyl®vat ð ze sv®ho srdce: mnoho strachu a zmatku, mnoh§ 
provinōn², selh§n², vģechny ty sv® prohry. 

Kdyĥ se Peliģtejci doslechli, ĥe se Izraelci shrom§ĥdili v Mispō, 
vyt§hli proti nim. Izraelci prosili Samuela: Modli se za n§s, aby 
n§s Hospodin zachr§nil. Peliģtejci vyrazili do bitvy ve chv²li, kdy 
se Samuel modlil a obōtoval ð a Hospodin dal IzraelcŨm v²tōzstv². 

Konľili spoleľnō U kamene pomoci ð u Eben-ezer. Tentokr§t 
to ale bylo docela jinak neĥ na zaľ§tku naģeho vypr§vōn². Sa-
muel vzal k§men, poloĥil jej na m²stō, kde je Hospodin zachr§-
nil, a prohl§sil: ăAĥ potud n§m Hospodin pom§hal!ò A oni vōdōli, 
ĥe vģechno z§leĥ² na Boĥ² vōrnosti a pomoci. Uvōdomili si, komu 
vdōľ² za svoji z§chranu, komu patŠ² skuteľn® v²tōzstv². A tak® si 
uvōdomili, v ľem byla jejich prohra, ĥe s P§nem Bohem nemohou 
zach§zet podle sv®ho. Ale to, ĥe Hospodin pom§hal, pom§h§ a bu-
de pom§hat, to plat². 

Pane, i kameny mluv² o tv® pomoci. Pom§h§ģ n§m jinak, neĥ jsme si 
mysleli, ĥe pomŨĥeģ. Dōkujeme, ĥe naģe prohry tvoji moc neumenģ². 
Dōkujeme za tvou trpōlivost s n§mi. Dōkujeme za novĪ zaľ§tek pŠi n§s. 
Amen

Å Prohr§li jste nōkdy nōjakou hru? Dostali jste ve ģkole ģpatnou zn§m-
ku? Co v§s na tom nejv²ce mrzelo a co jste pak udōlali?

Å Je Boĥ² pŨsoben² v tomto svōtō omezeno jen na jeho lid, kostely, boho-
sluĥby?

Å Lze si nōjak vynutit na P§nu Bohu, aby zas§hl v n§ģ prospōch?
Å Kde jsou ve vaģem okol² pam§tn²ky? Jak starĪch ud§lost² se tĪkaj²? 

Vzpom²nalo by se na tyto ud§losti i bez pam§tn²kŨ?
Å Plat² o kaĥd®m, ĥe vōkem nabĪv§ moudrosti?
Å Jak® zn§te ăfunkcion§Šeò? Jsou ku prospōchu? M§me funkcion§Še 

i v c²rkvi?
Å Je nutno kritizovat far§Še a c²rkevn² funkcion§Še? Kdo si to mŨĥe do-

volit? Na jak®m z§kladō?
Å M§me nōjakĪ pŠedmōt, kterĪ by n§m pŠipom²nal Boĥ² vōrnost?
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Å MŨĥe se st§t kostel, modlitebna, bible, n§dob² k VP, kŠestn² konviľka a pod. 
pŠedmōtem stejn® povōry, jako se stala truhla smlouvy za ľasŨ El²ho?

Å V²te, co to byla ¼cta k ostatkŨm, kdy se vyskytovala a kdo proti n² 
vystupoval?

Å Jak§ faleģn§ boĥstva a modly byste pŠik§zali odvrhnout v dneģn² 
dobō?
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SAUL KRćLEM 19.9.2004
1S 8,1-21; 10,17-27; 11,1-15; 12,13-25 15. po Trojici

3

Ĥ 89,19ð20 ñ Ģt²t n§ģ patŠ² Hospodinu, n§ģ kr§l Svat®mu Izraele. Ve 
vidōn² promluvil jsi jednou ke svĪm vōrnĪm.

1S 10,20-27

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, S 176, EZD 627); Neskl§dejte v mocnĪch 
nadōji (NP 49, S 215); V nebi je trŨn (NP 60, S 360); PŠipravujte cestu 
(NP 80, S 239); MŨj P§n vģechny svol§ (S 193); Aj, P§n kraluje, sv® 
obhajuje (EZ 99); Vzdejte P§nu sl§vu ľest (BTS 9)

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY

1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 
A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð prosazen² kr§lovstv² v Izraeli 

znamenalo v pŠ²bōhu Boĥ²ho lidu ¼plnĪ 
pŠevrat. Po obdob², v nōmĥ spoleľn® jed-
n§n² bylo z§visl® na souhlasu vģech nebo 
aspoř vōtģiny, tedy po demokratick®m 
zŠ²zen², pŠech§z² autorita na jedince, 
kr§le. Z§roveř vznik§ pro Izrael dalģ² ne-
sn§z, ponōvadĥ v tehdejģ²m svōtō je kr§l 
p§nem oblasti politick® i n§boĥensk®. 
Vznikem kr§lovstv² byla tehdy skuteľnō 
ohroĥena vl§da Boĥ². V okoln²ch Š²ģ²ch 
byl kr§l oslavov§n jako bŨh nebo se mu 
vzd§vala pocta, jak§ pŠ²sluģela jedinō 
Bohu. To v Izraeli pochopitelnō budilo 
silnĪ odpor.

Teprve pozdōji nabylo kr§lovstv² tak 
z§vaĥn®ho vĪznamu, ĥe j²m nastala nej-
dŨleĥitōjģ² epocha Izraele. Nebylo to pou-
ze nov® politick® obdob², byl to novĪ ¼sek 
dōjin sp§sy. Kr§l vstupuje do zvl§ģtn²ho 
pomōru k Bohu, je Boĥ²m pomazanĪm, 
m§ģ²achem (=mesi§ģem), kr§lovsk®mu 
domu je d§no zvl§ģtn² Boĥ² zasl²ben². 
Star® zasl²ben² pro kr§le se pak st§v§ 
z§kladem oľek§v§n² jin®ho kr§le, oľe-
k§v§n² Mesi§ģe. Poselstv² NZ nelze po-
chopit, aniĥ bychom porozumōli dōjin§m 
izraelsk®ho kr§lovstv². (C. Westermann, 
Tis²c let a jeden den, Kalich 1972, s.86).

ð vypr§vōn² o ustanoven² kr§le 

(a potom o kr§l²ch vŨbec) spojuje v so-
bō dvō roviny: jednak pohled na kr§-
lovskou instituci jako cosi nutn®ho 
pro dobr® fungov§n² spoleľnosti (proto 
najdeme v Dt 17,14ð 20 i ustanoven², 
ăt·ruò pro kr§le). Z§roveř ovģem je 
vypr§vōn² knih S a Kr kaj²c²m hled§-
n²m dŨvodŨ dōjinn®ho ztroskot§n² Iz-
raele v okamĥiku babyl·nsk®ho zajet². 
Za jeden z hlavn²ch dŨvodŨ povaĥovali 
pŠecenōn² a zpohanģtōn² kr§lovsk® 
instituce. Vypravōľ vyzn§v§, uĥ tehdy, 
na zaľ§tku, kdyĥ jsme zatouĥili po kr§-
li, jsme pŠehodili vĪhybku ģpatnĪm 
smōrem.

ð touha po kr§li vyrŨst§ ze zkla-
m§n² nad vz§jemnou nesolid§rnost² 
izraelskĪch kmenŨ. Kniha soudcŨ 
konľ² hodnot²c²m konstatov§n²m: ăV 
tōch dnech nemōli v Izraeli kr§le. KaĥdĪ 
dōlal, co uznal za spr§vn®.ò (Sd 21,24) 
Na pŠ²bōhu soudce-knōze El²ho je vidōt, 
jak se z aktu§ln²ho povol§n² st§v§ ¼Šad. 
Podobn® vypr§zdnōn² lze pozorovat 
na SamuelovĪch synech (8,1-2). Proto 
se mnohĪm zd§lo, ĥe poŠ§dek bude na-
stolen silnĪm kr§lem. Linie kritick§ vŨľi 
kr§lovstv² ovģem tuto touhu hodnot² 
jako dalģ² projev nev²ry v Hospodinovu 
vōrnost a svrchovanost (1 S 8,8).

ð touha po kr§li ăjako maj² ostatn² 
n§rodyò. Vol§n² po kr§lovstv² ohroĥuje 
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modelovou jedineľnost Izraele. Jin® 
n§rody pokl§daly kr§le za pojistku 
prosperity zemō. Pokud chtōj² Izraelci 
kr§le jako maj² jin® n§rody, pak vlastnō 
poĥaduj² takovouto pojistku. To je zvr§-
cen® pojet² moci i boha. Kriticky pojat® 
vol§n² po kr§li se odr§ĥ² i v jeho jm®nu: 
Saul, dosl. ăVyĥ§danĪò. (Sv®volnō) si ho 
vyĥ§dali na Hospodinu. To je tak® jeden 
z dŨvodŨ, proľ je Saul l²ľen kriticky 
a proľ mu ăneprojdouò ľiny, kter® by 
pro jin® nemōly tak fat§ln² dŨsledky.

ð kr§l, jak ho znal starovōk ð ăbyl 
vĥdy mnohem v²c neĥ pouhou hlavou 
st§tu. Byl osobou boĥskou ľi aspoř 
poloboĥskou. Byl z§rukou ĥivota a zda-
ru Š²ģe. Garantoval smlouvu s bohy, 
poĥehn§n², plodnost zemō i lid². V naģ² 
souvislosti je dŨleĥit®, ĥe mōl funkci 
veleknōĥskou. Je tomu tak dokonce 
i v Izraeli, kde je knōzem podle Š§du 
Malk²sedekova (Ĥ 110) a jako takovĪ 
nadŠazen knōĥ²m ćronovcŨmò (Mr§zek, 
N§stin religionistiky, s. 291). V dobō 
Samuelovō se probojov§v§ z§pas, zda 
Izrael bude m²t kr§le ăzboĥģŦovan®hoò 
nebo v®vodu, kterĪ nemōl funkci knōĥ-
skou ani boĥskou. V Izraeli se udrĥelo 
vōdom², ĥe kr§l nepatŠ² na Boĥ² stranu, 
ale na lidskou. NejzŠetelnōjģ²m vĪrazem 
toho byla skuteľnost, ĥe od prvn²ho 
kr§le k posledn²mu tu byla kritick§ 
instance, kter§ vystupovala v pŠ²padō 
nutnosti i proti kr§li: byl to hlas pro-
rokŨ.

ð v®voda ð Saul nen² pomaz§n 
za kr§le, ale za v®vodu (10,1). Jedn§ 
se o jinĪ charakter vl§dy, ne o niĥģ² 
titul. V®voda tj voje-voda, tj. ten, kterĪ 
vede voj bojovn²kŨ. Do sv® hodnosti je 
dosazov§n jen pro v§lku. Saul tedy ne-
mōl bĪt kr§lem, ale Hospodinem zmoc-
nōnĪm vŨdcem. Zmocnōn duchem 
Boĥ²m (11,6) bojuje proti AmonitskĪm. 
Po boji zas jeho vl§da konľ². Teprve lid 
mu d§v§ titul kr§l (10,24). Izrael se mōl 
vyhnout vģem kr§lovskĪm neģvarŨm. 
Mōl jim vl§dnout v®voda. V dobō m²ru 
mōli zemi spravovat starģ², coĥ byl de-
mokratiľtōjģ² zpŨsob neĥ kr§lovstv².

ð v²tōzstv² nad N§chaģem Amon-
skĪm (1 S 11) v sobō nese osnovn® rysy 

ud§lost² Hospodinova vysvobozov§n². 
NepŠ²tel nejprve jedn§ s pyģnou a kru-
tou sv®vol², vōdom si sv® pŠevahy. Ohro-
ĥenĪ lid se propad§ do unaŠ²kan® bez-
nadōje (11,4). Saul je zmocnōn Duchem 
Boĥ²m (co kdyĥ zavōje, vstane z mrtvĪch 
nadōje). Na Izrael padne b§zeř Hospo-
dinova (11,7), kter§ je opakem ustraģe-
nosti. A Saul t§hnouc² na pomoc mŨĥe 
vzk§zat dobrou zpr§vu ăz²tra pŠijde svo-
bodaò (11,9) ð a z t®to zpr§vy se ohroĥe-
n² raduj² uĥ pŠed bitvou (11,9b ð srdce 
m® to v², uĥ s t²m poľ²t§).

2.  ĒSKALĊ TEXTU:
ð l²ľen² v 1 S 8-12 se skl§d§ 

se z rŨznĪch tradic. Jedna z nich je 
vŨľi kr§lovstv² vyloĥenō kritick§, druh§ je 
pŠij²m§ radostnō jako Boĥ² dar. Obō tyto 
tradice lze od sebe dobŠe rozeznat podle 
velmi rozd²ln® Šeľi a podle ľetnĪch jinĪch 
zvl§ģtnost². Sm²me tedy vidōt kr§lovstv² 
jako Boĥ² dar do tōĥk® doby. Pomaz§v§n² 
kr§lŨ se d§lo z Boĥ²ho povōŠen² a kr§lov-
stv² mōlo Boĥ² zasl²ben². PŠesto byl tento 
dar od poľ§tku spojen s nebezpeľ²m 
a pokuģen²m. Toho si je vōdoma linie 
kritick§ vŨľi kr§lovstv². V², ĥe kr§lovstv² 
nese vinu na tom, ĥe Izrael seģel na ces-
tu neposluģnosti. Jestliĥe se ve staroz§-
konn² tradici udrĥely vedle sebe obō linie, 
je to znamen² jist® historick® vōrnosti 
(pozdōjģ² tradice smōr kr§li nepŠ§telskĪ 
nepotlaľila a nezatajila). A pro n§s to 
pŠedstavuje vĪzvu udrĥet a pŠedat tento 
podvojnĪ pohled na kr§lovstv².

ð vĪbōr textŨ oslabuje pohled 
na Saula jako ad hoc pomazan®ho pro 
pŠ²pad nouze (chyb² kap. 9). Saul by 
ovģem nemōl dopadnout jen jako ătemn® 
pozad²ò, na nōmĥ se odr§ĥ² vōrnost jeho 
n§stupce Davida. Pr§vō on reprezentuje 
pŠ²leĥitostn® v®vodovstv², zat²mco davi-
dovsk§ dynastie hledōla upevnit svou 
moc po zpŨsobu okoln²ch kr§lovstv². 
PŠi sv®m vypr§vōn² mŨĥete d§t alespoř 
patŠiľn® m²sto vypr§vōn² o vysvobozen² 
od AmoncŨ. Motiv z nōj najdete i na pra-
covn²m listu.

3.  METODICK£ POKYNY:
Obr§zek asi vyuĥijete sp²ģ po vypr§vōn² 



16

SAUL KRćLEM 3

17

SAUL KRćLEM   3

jako podnōt k domĪģlen² jeho vĪznamu. 
O tom, co dōti do obr§zku dokresl², 
spoleľnō mluvte a ptejte se, zda to, v²c 
odpov²d§ tomu, pŠed ľ²m Samuel lid 
varoval, nebo tomu, jak jednal Saul.

4.  POMŧCKY:
Fotograþe kr§lovskĪch insigni²; ob-
r§zek kr§le, kterĪ je v ľele vojska; 
obr§zek starovōk®ho kr§le na trŨnu; 
ð uk§zka volby pŠedstavitele st§tu;  
Flanelograf II

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Ot§zka pro mladģ² ģkoln² vōk: 
Kdyĥ hrajete fotbal nebo hokej, 

zvl§dnete se neh§dat nebo potŠebujete 
kapit§na? Podle ľeho ho vyb²r§te? M§ 
se sp²ģ starat o to, abyste zv²tōzili, nebo 
aby si vģichni zahr§li?

Uĥijete-li tuto motivaci, mŨĥe v§m 
pomoci pŠibl²ĥit nastolen² kr§le jako vol-
bu charismatick®ho vŨdce, kterĪ m§ m²t 
na mysli pŠedevģ²m prospōch celku.

Ot§zka pro stŠedn² a starģ² ģkoln² vōk:
Co mŨĥe vl§dce udōlat dobr®ho? 

Co mŨĥe vl§dce udōlat zl®ho? (Ot§zky 
poch§zej² z pracovn²ho listu. Jak naloĥit 
s odpovōňmi, najdete n²ĥe v pozn§m-
k§ch. Nechcete-li postupovat touto ces-
tou, mŨĥete pŠimōŠenō obmōnit ot§zku 
pro mladģ² ģkoln² vōk.)

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova mladģ² ģkoln² 
vōk: 

Nab²dnut§ motivace v§m pomŨĥe 
soustŠedit se na ăv®vodovskouò linii 
vypr§vōn². Izrael vol§ po kr§li, Samuel 
neustanov² boĥsk®ho panovn²ka, ale 
vŨdce do bojŨ proti ohroĥen². PŠi ohroĥe-
n² Amonci Saul tento ¼kol pln².

    I. Motivace
   II. Rozh§danĪ Izrael pŠich§z² za Sa-

muelem a doĥaduje se kr§le, jako 
maj² ostatn²

  III. Samuel na Boĥ² pokyn ustanovuje 
ăvoje-voduò pro ľas ohroĥen²

  IV. Saul se uj²m§ sv®ho ¼kolu pŠi 
ohroĥen² J§beģ a osvobozuje 
od nepŠ§tel

b) pozn§mky a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk:
Ve vypr§vōn² se snaĥte udrĥet obō 
dvō linie ð kritickou i pŠejnou. Tuto 
podvojnost mŨĥete od zaľ§tku ilustro-
vat pomoc² pracovn²ho listu. Ot§zky 
z pracovn²ho listu pŠedloĥte nejprve bez 
ilustrace, rŨzn® typy odpovōd² pozna-
menejte napŠ. na tabuli ľi pap²r. Pak 
vypr§vōjte pŠ²bōh a nakonec se vraŦte 
k pracovn²mu listu. Nechte dōti doplnit 
dalģ² odpovōdi na z§kladō pŠ²bōhu. Pak 
porovnejte odpovōdi ăpŠedò a ăpoò pŠ²bō-
hu. Zkoumejte, v ľem pŠ²bōh promōnil 
pohled na zadanou ot§zku. (rozhovor 
nad ot§zkami)
    I. Samuel dōl§ stejnou chybu jako El² 

ð ustanovuje sv® syny za soudce
   II. Z§stupci cel®ho Izraele chtōj² kr§le 

jako maj² okoln² n§rody. Samuelo-
va a Boĥ² kritick§ reakce

  III. Samuel vyŠizuje ð kr§le pro Izraele 
vybere Hospodin

  IV. Volba Saule, kterĪ se uj²m§ sv®ho 
¼kolu jako v®voda

   V. Saul v²tōz² nad AmonitskĪmi a za-
chrařuje J§beģ

  VI. Samuelova vĪzva k posluģnosti 
Hospodina ð i kr§l je jen sluĥeb-
n²kem HospodinovĪm (porovn§n² 
odpovōd²)

I. VODOU ð SMRTĊ ð ZćZRAKEM 2
Ētōk pouģt² ze supercivilizace Egypta do malink® zemō zasl²ben® 
byl dlouhĪ, moc dlouhĪ. Vōtģina tōch, kteŠ² pŠed 40 lety v t® temn® 
noci vyģli, zemŠeli a nedoģli do c²le. Ani Mojĥ²ģ.

Cesta pouģt² zaľala fantastickĪm a dōsivĪm prŨchodem mo-

VYPRćVŌNĊ
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Šem, jako by uprchl²ci proģli peklem. MoŠskĪm dnem. PouģŦ 
a p²sek, kter® je ľekaly ð to byla dalģ² jist§ smrt. Skonľilo to cel® 
stejnō ð a zasl²ben§ zemō zaľala ð z§zraľnĪm prŨchodem zastave-
nou vodou Šeky Jord§nu. Podvod²m (kde jsou zl² vodn²ci a podvod-
n²ci), podsvōt²m, dnem, kter® norm§ln² smrteln²k nikdy neuvid² 
a nevstoup² do jeho tmy. Byl to prŨchod smrt², jakoby z§zrakem. 
PrŨchod z§zrakem. 

II. ROSA
Od t® doby je ĥivot Izraele ð a ĥivot kaĥd®ho vōŠ²c²ho ľlovōka ð po-
loĥenĪ ð jako karta na ruce ð na Boĥ²m slovō, Boĥ²m zasl²ben². şekl 
(cosi v tom smyslu)é Tam za vodou je vaģe zasl²ben§ zemō, ale za-
sl²ben§ takto: je vysoko, nejsou v n² Šeky, nem§ svou vodu. Je ¼plnō 
odk§zan§ na d®ģŦ a rosu a ty jsou z nebe. ZŨstařte mi vōrn² a j§ 
v§m vĥdycky svou rosu z nebe d§m. Kdyĥ nebudete, uschne tr§va 
a stromy i vy. VĥdyŦ i rosa na listech z§vis² na vaģ² modlitbō.

III. OMYL
Ľlovōk m§ pocit, ĥe kdo pŠeĥil prŨchod vodou, musel pochopit, 
ĥe Hospodin je s n²m a pokud to tak zŨstane, uĥ se nen² ľeho 
b§t. Omyl. Zemō zasl²ben§ byla tam nad nimi nahoŠe na hor§ch 
a na skal§ch, nepŠ²stupn§, pln§ malinkĪch kr§lovstv² a pln§ ne-
pŠ§tel. A strach a ztr§ta v²ry v Hospodina, ĥe nespln², co sl²bil, 
byly zase tu.

IV. NEPşćTEL£ ð OBYVATEL£
Zemō zasl²ben§? Kdo v§m to nakukal, hul§kali (jakoby) ze svĪch 
hradeb, ze svĪch bitevn²ch vozŨ ti nepŠ§tel®-obyvatel®. ăCo? Hos-
podin? Nezn§m! N§m zase Šekl Ugl¼k, Hatif-nat a RaŦaf§k, ĥe to je 
naģe zemō, vy bzd²ci, vy bando pŠivandrovaleck§ ģpinav§! T§hnō-
te, neĥ v§m zaraz²me kop² do tōch  vaģich hubenĪch bŠich!ò

V. CO NA TO ăDOBYVATEL£ò
ăHospodin dal. Ale ti kr§lov® a mrřav² kr§l²ci a imper§toŠi tōch 
ľasŨ svoji z§Šivou zemi nedali. Dalo se ĥ²t mezi jejich mōsty. Ale 
jako bezzemci a v neust§l®m strachu a ohroĥen². SamĪ boj. V§lka 
v oslaben². Jen nōkter§ mōsta se podaŠilo vydobĪt. Nōkdy poslal 
Hospodin Samsona a nōkdy Deboru a jin® soudce ð tedy vlastnō 
vojevŨdce s jakĪmsi Boĥ²m obdarov§n²m (dotkl se jejich srdc², 
1S10,26), ale dnes ð kdo v². Nikdy to nen² jist®. Samuel je u sva-
tynō v Beer-ģebō. Byl vĥdycky skvōlĪ, ale st§rne, nōkdy je takovĪ 
nerozhodnĪ. Uĥ nezvl§d§ ani ty sv® sprost® syny, kradou z obōt² 
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na olt§Ši, ¼platky berou a jsou zl² (1S8,3). Co bude aĥ Samuel 
umŠe? BŨh n§m nepomŨĥe uĥ kvŨli nim. Dalģ² v§lka hroz². A ten-
tokr§t z toho asi nevyv§zneme.

Jak je ta zemō zasl²ben§?!? VĥdyŦ ji maj² Palestinģt², promiřte 
ð Filist²nģt² (nebo Peliģtejģt²). Jejich kr§lovsk§ mōsta v Gaze ani 
Samson nedobyl. Stoj² proti n§m jako nepŠ§telsk® moŠe a zle 
se n§m vysm²vaj². Nikdy to neskonľ². To kr§lovstv² na hor§ch je 
poŠ§d jako holub na stŠeģe a v ruce m§me sotva vrabceé Nov§ 
v§lka hroz². A tentokr§t z toho asi nevyv§zneme.ò

VI. VćLKA
N§chaģ Am·nskĪ, dalģ² z kr§lŨ, pŠit§hl do Gile§du k mōstu J§beģi 
v pokolen² Benjamin: nejenĥe si z nich udōl§ otroky, ale prĪ vģem 
muĥŨm na potupu vyloupne jedno oko. J§beģģt² muĥi pros² muĥe 
vģech izraelskĪch kmenŨ, aby pŠit§hli na pomoc, ale ti se boj². 
ăAm·nci ð o tōch jsme si vĥdycky Š²kali ty ur§ĥliv® a posmōģn® pŠ²-
bōhy (1M19-30-38), moĥn§ se jim to doneslo, to je pomsta nebes.ò 
Cel§ zemō strachy hlasitō pl§ľe.

VII. V£VODA ð VOJEVŧDCE
Jako n§ģ PŠemysl Or§ľ ð z pole, kde oral s dobytkem kdesi v za-
padl®m koutō toho Zapad§kova, pŠich§z² mlad²ľek Saul, kr§snĪ 
vysokĪ vesniľan, a moc se div². Kdyĥ mu Šekli, proľ to jeľen², stala 
se zvl§ģtn² vōc: RozzuŠil se takovĪm zpŨsobem, kterĪ snad nebyl 
z tohoto svōta. Rozsekal svoje voly na kusy a poslal tu hrŨzu vģem 
IzraelcŨm se vzkazem, ĥe tak dopadne kaĥdĪ, kdo se nedostav² 
na pomoc. A nōco se zmōnilo: pŠestali se b§t ð asi dostali ze Sau-
la vōtģ² hrŨzu neĥ z N§chaģe a ta je spojila, snad na nō pŠeģla 
ta posv§tn§ hrŨza. PŠiģli do jednoho a straģlivō vģechny Am·nce 
ztrestali.
    Kdyĥ vyhr§li, najednou jim doģlo, co se stalo.

VIII. JAKĩ BY TO BYL SKVŌLĩ KRćL!
A pod²vali se na toho ¼ĥasn®ho boĥ²ho vzteklouna ð kterĪ se uĥ 

ovģem radoval a oslavoval ð a bylo to jasn®: jistotu a klid n§m d§ 
kr§l! VĥdyŦ na tomhle leĥ² Duch Boĥ², je pŠ²mo boĥskĪ ð a to m§ 
spr§vnĪ kr§l bĪt! O hlavu vyģģ² nad lidmi a kr§snĪ! I ta hrŨza, co 
z nōj jde, je kr§lovsk§! Dok§ĥe n§s spojit, dok§ĥe n§s ochr§nit! To 
snad mus² bĪt vŨle Boĥ²! VĥdyŦ n§m Š²kal, ĥe n§s ochr§n²!

A hned na Samuele proroka: ăDej n§m kr§le ð nebo Šekni Hos-
podinovi, aŦ n§m ho d§! Pak si na n§s nebudou troufat!ò
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IX. MARN£ PşESVŌDĽOVćNĊ
Samuel prorok ð vidouc², tedy ten, kterĪ vid² vōci, kter® ostatn² ne-
vid² ð si nebyl jistĪ, ĥe by toto byla vŨleé Kde je najednou dŨvōra, 
ĥe Hospodin BŨh ochr§n² i v nejhorģ² chv²li stejnō, jako d§v§ rosu 
t®hle zemi? Toto je jin®. VĥdyŦ kr§l ð jakĪch je tady kolem hromada 
ð to je takovĪ bŨĥekbŨh s§m, jak by mohl bĪt ten n§ģ jinĪ? Kr§l 
soud², rozhoduje o ĥivotech a smrt²ch, sed² nahoŠe na vysok®m 
trŨnu jako by nebyl smrteln²k. 

Ale marn® bylo pŠesvōdľov§n²: VĥdyŦ kr§l na v§s bude krutĪ 
ð jako ti okolo. Aby v§s sjednotil, mus² takovĪ bĪt. Aby v§s ochr§-
nil, mus² v§m br§t syny do v§lky a dobytek a pen²ze, ztrat²te pr§va 
i dcery, uĥ nebudete svobodn². Nen² to s modlitbou bez kr§le lep-
ģ²? Ne. Ne, ne a ne. Kr§le.

Na toto pŠistoupil i Hospodin, i kdyĥ s bolest². Ale kdo se t²m 
kr§lem stane, to rozhodne on s§m.

X. POMAZANĩ ð MESIćĢ
Ztracen® oslice (podobnō PŠemyslŨv kon²ľek asi dobŠe vōdōl, kam 
j²t) pŠivedly mlad²ľka na horu k vidouc²mu, a potom i los na nōj 
padl. A Samuel mu pŠi vĪchodu Rann² hvōzdy vylil ăHospodinŨvò 
olej na hlavu, pomazal ho (mesi§ģ, maģ²ach).  Saul z nejmenģ²ho 
izraelsk®ho kmene, kterĪ se tomu br§nil a schoval se mezi zbranō, 
se stal prvn²m, jitŠenkovĪm, jitŠn²m kr§lem, izraelskĪm sv²t§n²m. 
A skvōlĪm kr§lem! Porazil vĪsostn® znamen² peliģtejsk®. V n§sled-
n® bitvō u Migr·nu, v obrovsk® t²sni proti pŠesile tŠiceti tis²c v§leľ-
nĪch vozŨ, ģesti tis²c jezdcŨ, pōģcŨ jako moŠsk®ho p²sku (1S13,5) 
ð kdy ho bojovn²ci opouģtōli a zal®zali strachy pod zem ð se ģesti 
sty(!) vōrnĪmi (mezi nimi J·natan) rozvr§tili nepŠ§telsk® Šady a po-
bili je na ¼tōku. StateľnĪ, pravĪ kr§l. Z§zraľnĪ vojevŨdce.

Vģe nasvōdľovalo tomu, ĥe by mohl kr§lem dobrĪm. Bude j²m 
skuteľnō? To z§leĥ² na tom, bude-li se drĥet Hospodina. 

Na tv® dlani je mŨj ĥivot. Kdyĥ mi d§ģ svŨj d®ģŦ, budu ĥ²t a budu tō 
hledat. A se mnou se budou radovat topoly, kameny i hyacinty v louce. 
A j§ budu m²t znovu s²lu j²t do tv®ho svōta, k druhĪm, k bezmocnĪm 
a ubohĪm, k tvĪm bezmocnĪm a u-BohĪm, u kterĪch jsi. S pt§ky, lanō-
mi a  psy ð a se sestrami a bratry na tebe ľek§m u napajedla. Amen
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Å Je potŠeba, aby kaĥd§ zemō mōla prezidenta, ministry a parlament? 
K ľemu to potŠebujeme?

Å Nestaľilo by dnes vģechno ve spoleľnosti Š²dit pomoc² poľ²taľŨ? Jde 
to?

Å Mysl²te si, ĥe kdyĥ budeme m²t dobr®ho prezidenta, ĥe pak pŨjde 
vģechno l®pe?

Å Slyģeli jste nōkdy vl§dō pevn® ruky? Co to asi je, jak® jsou jej² vĪhody 
a nevĪhody?

Å V²te, kdo jsou anarchist®, jakĪ maj² n§zor na vl§du?
Å Chtōli byste m²t kr§le, nebo je lepģ², ĥe m§me prezidenta, kterĪ mus² 

bĪt vĥdycky volen?
Å Zn§te nōjak® kr§le nebo prezidenty, o kterĪch se Š²k§, ĥe byli dobŠ²? 

V²te, co vykonali? Byli to kŠesŦan®?
Å Slyģeli jste uĥ pŠ²slov² ăSlavnĪch pŠedkŨ potomek bĪv§ ľasto holo-

mekò? Co to znamen§? ð dneģn² pŠ²bōh n§s uľ² (vyberte a pŠ²bōhem 
zdŨvodnōte): ð politika je svinstvo, kŠesŦan se o ni nezaj²m§ ð nejlepģ² 
je silnĪ vŨdce, kter®ho vģichni poslouchaj² ð jedin§ spr§vn§ forma vl§-
dy je kr§lovstv² ð vl§dce a politiky nesm² nikdo kritizovat ð v²ra se ne-
nech§ oslnit mocnĪmi a oslavovanĪmi lidmi ð nejl®pe je plout s davem 
ð v²ra stŠ²zlivō pŠemĪģl² o tom, komu svōŠit vl§du ð ve spoleľnosti ko-
lem n§s stejnō nic nezmōn²me, tak proľ se o ni starat.

Å JakĪ vztah m§ kŠesŦan ke st§tu, kterĪ si ľin² n§rok na absolutn² moc? 
V²te jak se takov® vl§dō Š²k§? (totalitn² vl§da, diktatura, autoritativn² 
reĥim)

Å Co je autorita? Jak se z²sk§? Je potŠeba v ĥivotō lid²? JakĪ vztah je 
mezi autoritou lidskou a Boĥ²? JakĪ vztah je mezi autoritou a l§s-
kou?

Å Jak ovlivřuje moc lidskou povahu?
Å Proľ m§ Jeĥ²ģ Kristus tak® titul ăkr§lò?
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SAULOVA NEPOSLUĢNOST 26.9.2004
A NEKAJĊCNOST 
1S 13,1-14; 15,1-35 16. po Trojici

4

Oze§ģ 6,6 ñ Chci milosrdenstv², ne obōŦ, pozn§n² Boha je nad z§paly.

1S 13,5-11

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, S 176); Moudrosti poklad z nebe (EZ 
446); M²r na zemi daruj n§m (BTS 38, S 184); Bojujte d§l (NP 48, 
S 17); Je lepģ² na sk§le (NP 130, S 118); Byl boj na nebi (NP 59, S 24); 
To j§, · Pane mŨj (NP 62, S 333); Vedou tō v poutech (S 366); N§s za-
volal jsi, Pane (BTS 47, EZD 680)

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð  Peliģtejci (Filistinģt²) ð  se ja-

ko nepŠ§tel® Izraele objevuj² v z§vōru 
knihy SoudcŨ. Byli na vyģģ² civilizaľn² 
¼rovni neĥ Izrael (viz 1 S 13,19-22), 
po nich tak® cel§ zemō dostala jm®no 
(Palestina). V biblick®m pod§n² ovģem 
hraj² napoŠ§d roli utlaľovatelŨ Izraele, 
jak tomu napov²d§ i vyznōn² jejich jm®-
na v hebrejģtinō ð Peliģt²m ð ăV§lcovaľiò 
(svobodnĪch pomōrŨ v zasl²ben® zemi). 

ð Am§lekovci ð (1 S 15,2-3) jsou 
podle Dt  klatĪ n§rod  (srvn Ex 17,8 
a zejm®na Dt 25,17-19). DŨvod je jeho 
ăhyenismusò ð ¼toľ² na slab® a nemoc-
n® ð na ty, kdo na ăcestō za svobodouò 
zŨst§vali pozadu a bez z§ģtity. (Podob-
nō v 1 S 30 za¼toľ² na bezbrann® ĥeny 
a dōti z Davidovy druĥiny.) Problemati-
ka ăklatĪch n§rodŨò souvis² s pojet²m 
Izraele jako zvl§ģtn²ho modelov®ho lidu 
v²ry, kterĪ tu je jako Boĥ² vlastnictv². 
Zat²mco vōtģina ostatn²ch n§rodŨ je 
zahrnuta do perspektivy poĥehn§-
n² (srvn. Gn 12,1nn ð v tobō budou 
poĥehn§ny vģechny n§rody zemō), 
urľit®mu typu pohanstv² je vyhl§ģen 
nesmiŠitelnĪ boj (viz Dt 7,1-6). Vedle 
sedmi spoluobyvatelŨ Kenaanu jsou to 
pr§vō Am§lekovci. I v tomto pŠ²padō jde 

o to, ĥe je odm²tnut urľitĪ typ ăkultuò 
(tedy vztahov§n² se k bohu), nikoli lid® 
pro svou n§rodn² pŠ²sluģnost. Nejde 
tedy o biblickou formu vypjat®ho naci-
onalismu ľi bigotn²ho konfesionalismu. 
Jde o nesmiŠitelnost s t²m, co ohroĥu-
je samu podstatu vztahu Hospodina 
a jeho lidu. (Kenaanka T§mar pŠitom 
mŨĥe bĪt prohl§ģena za spravedlivou 
ð Gn 38). StŠeĥit podstatu hospodi-
novsk®ho zpŨsobu existence byl ¼kol, 
za nōjĥ nesl kr§l ð pomazanĪ ð zvl§ģtn² 
odpovōdnost. Proto tak® je Saul vol§n 
k odpovōdnosti. (Problematice kla-
tĪch n§rodŨ se vōnuje struľnō avģak 
pŠehlednō M. PrudkĪ v ľl§nku Izrael 
ð lid HospodinŨv ve svōdectv² P²sma, 
in T®ma: c²rkev, kniĥnice SpEKu sv. 4, 
str. 59-61)

ð vĪsostn§ znamen² ð sloup byl 
n§boĥenskĪ symbol, kterĪ z§roveř 
pŠedstavoval znamen² peliģtejsk® svr-
chovanosti (13,3; srvn. 2 S 8,6.14); 
jeho poraĥen² byl prvn² krok ke svrĥen² 
panstv² PeliģtejskĪch. J·natan svĪm 
ľinem d§v§ najevo, ĥe ăIzrael odm²t§ 
uznat peliģtejskou nadvl§du. Modl§Š-
skĪ sloup ľi socha naznaľovala totiĥ 
suverenitu þlistinskĪch ð peliģtejskĪch 
bohŨ nad krajem. ... . Pro Izraele zna-
men§ J·natanŨv ľin akutn² ohroĥen² 
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ze strany PeliģtejcŨ (FilistincŨ).ò (Knihy 
Samuelovy, Praha 1977, s.76)

ð obōŦ pŠed bojem byla tehdy 
obvykl§ a znamenala sebeodevzd§n² 
Bohu. N§boĥenskĪm ¼konem chtōl 
Saul odevzdat (zasvōtit) bojovn²ky 
Bohu. Ve skuteľnosti vģak spol®hal 
jen na sebe. Jako neknōz ani obōtovat 
nesmōl. Pro pohany byla obōŦ skoro dŨ-
leĥitōjģ² neĥ samotnĪ boj, protoĥe pŠ²zeř 
boĥstev byla pro nō souľ§st² vojensk® 
strategie. Saul chce obōt² dos§hnout 
pŠ²slibu v²tōzstv², aniĥ by ľekal na Boĥ² 
zmocnōn². V pozad² Samuelovy kritiky 
je pr§vō tento pohanskĪ pŠ²stup ð proto 
je na prvn² pohled ăzboĥnĪò poľin, obōŦ, 
oznaľen za pomatenost. ObōŦ jako 
¼kon, kterĪ ăzaruľujeò pŠedem zajistit 
v²tōzstv², mohou konat jen pohansky 
uvaĥuj²c² ăpomatenciò.

ð v®voda (viz pŠedch§zej²c² ¼loha). 
Je opōt zdŨraznōno, ĥe Hospodin si 
nevyvolil nov®ho kr§le, ale v®vodu 
(13,14). Kr§lem v prav®m slova smyslu 
je Hospodin.

ð Saul m§ poslechnout (1S 15,1) 
Hospodinovo slovo, tj. zniľit vģechno 
jako proklet® (klat®). K neuposlechnut² 
tohoto pŠ²kazu ho zŠejmō vedla kr§lov-
sk§ sv®vole a touha po koŠisti (15,19). 
PŠed Samuelem se pak vymlouv§, 
ĥe chtōl Hospodinu obōtovat nejlepģ² 
ľ§st koŠisti, a tak Hospodina uct²t. 
J§dro pŠ²bōhu tkv² v tom, ĥe kr§l nesm² 
sv®volnō vykl§dat a pŠekrucovat Boĥ² 
pŠ²kazy. Proto Samuel zdŨrazřuje svr-
chovanost posluģnosti nad kultem (v. 
22) a proto mluv² nakonec o zavrĥen² 
(23b). Samuelova kritika ăobŠadnictv²ò 
(spol®h§n² na automatickou pŨsobnost 
urľitĪch n§boĥenskĪch obŠadŨ, v SZ 
to byly obōti) je motiv, kterĪ se  t§hne 
napŠ²ľ celĪm P²smem (Iz 1,11; Jr 7,22; 
Mi 6,6-8; Ĥd 10,6-9; Kaz 4,17; Oz 6,6; 
Mt 9,13; Mt 12,7). Samuel neŠ²k§, 
ĥe obōti jsou zbyteľn® (to je moĥn® Š²ci 
teprve d²ky Kristovu d²lu), ale slyģ²me 
zde jasnō prorockou kritiku form§ln²ho 
uct²v§n² Hospodina a spol®h§n² na sa-
mospasitelnost obŠadu.

ð vģe m§ bĪt zniľeno jako klat®. 
V tomto ohledu je svat® a klat® sobō 

navz§jem velmi bl²zk® ð majetek propa-
d§ Hospodinu, je nedotknutelnĪ. KoŠist 
se st§v§ z§kladem pro kr§lovskĪ maje-
tek; i t²mto zpŨsobem se Saul st§le v²ce 
st§v§ kr§lem.

2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð dōti tōĥko pochop², proľ je biblick® 

svōdectv² vŨľi Am§lekovi tak nesmiŠi-
teln®. NesmiŠitelnost s Am§lekem lze 
pak pŠirovnat napŠ. k nesmiŠitelnosti 
s mentalitou, kter§ toleruje n§silnictv² 
na slabģ²m, ģikanu a pod.

ð stejnō ta lze dnes tōĥko poro-
zumōt, ĥe je nōco klat® a odsouzen® 
k z§hubō. Mladģ²m dōtem bychom mōli 
sp²ģe zdŨraznit, ĥe Izrael si nemōl nic 
ponechat ke sv®mu obohacen². Starģ² 
dōti si pamatuj² na pŠ²bōhy s obdobnou 
t®matikou a vōd² o nebezpeľ² mod-
l§Šstv², k nōmuĥ nejednou klat® vōci 
slouĥily (viz napŠ. Achanova kr§deĥ 
v Jerichu). Snad lze koŠist pŠirovnat 
k hraľk§m inþkovanĪm pŠi propuknut² 
v§ĥn® choroby ð ty je tak® l®pe sp§lit, 
aby se od nich sourozenec nenakazil.

ð probl®m n§sil² ð nemōli bychom 
vztah mezi Izraelem a Peliģtejci (Filis-
tinci) vykreslit jen jako neust§vaj²c² 
krvavĪ spor dvou znepŠ§telenĪch zem². 
Jak ukazuje napŠ. kap. 14., k boji mezi 
Saulem a Peliģtejci nakonec nedojde, 
protoĥe sami Peliģtejci jsou zdōģeni 
a vyvedeni z m²ry t²m, ĥe J·natan rozbil 
vĪsostn® znaky jejich boĥstev. Ve sta-
rovōku byl n§rod ustaven spoleľnĪm 
kultem. Mohly ho tvoŠit rŨzn® kmeny, 
kter® mōly spoleľnĪ kult. PŠi vyhuben² 
cel®ho n§roda (tak i kap. 15) se jedn§ 
vōtģinou o zniľen² svatyn² a model. 
Proto se sice v jedn® kapitole mluv² 
o vyhuben² cel®ho n§roda, ale tentĪĥ 
n§rod vystupuje v nōkterĪch n§sledu-
j²c²ch kapitol§ch znovu.

ð bylo by pŠ²liģ zjednoduģuj²c² Š²ci, 
ĥe Hospodin Saula zavrhl a on pŠestal 
bĪt kr§lem. Saul kraluje d§l. Nesm² 
bĪt n§silnō zlikvidov§n. Vykon§v§ svŨj 
¼Šad (viz kap. 24), ale jeho povōŠen² 
a zmocnōn² Duchem Boĥ²m obdrĥ² me-
zit²m nōkdo jinĪ.
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3.  METODICK£ POKYNY:
Ēkol na obr§zku pŠedpokl§d§, ĥe dōti 
uĥ vypr§vōn² slyģely. Pouĥijte ho tedy 
po vĪkladu. şeģen² necituje bibli do-
slova. MŨĥe bĪt podnōtem k rozhovoru, 
kdy jeģtō Boha jenom vyuĥ²v§me. Lze 
tak® spoleľnō hovoŠit o nespr§vnĪch 
Šeģen²ch, kter® obr§zek nab²z².

4.  POMŧCKY:
Obr§zek obōtiģtō, obōtov§n², olt§Še; 
obraz kaj²c²ho ľlovōka; doklady nepo-
sluģnosti (poruģen² dopravn²ch pŠed-
pisŨ, krimin§ln² pŠestoupen² z§kona); 
Flanelograf II)

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:
M§ pr§vo kapit§n druĥstva o vģem 

s§m rozhodovat, nebo mus² i on po-
slouchat tren®ra a sud²ho? M§ pr§vo 
sud² kapit§na vylouľit ze hry? M§ 
tren®r pr§vo povolat nov®ho kapit§na? 
Z jakĪch dŨvodŨ?

(Navrĥen§ motivace pomŨĥe ujas-
nit, ĥe Saul byl za vĪkon sv® ăfunkceò 
odpovōdnĪ ð a Samuel ho k t®to od-
povōdnosti pr§vem volal a posl®ze mu 
ăkapit§nskou p§skuò sebral)

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mky a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk:

SoustŠeňte se jen na 1 S 13,1-14. 
Z 15. kapitoly mŨĥete pŠipojit dŨrazy 
verģŨ 22-23 (posluģnost je v²c neĥ ob-
Šadnictv²). T®matika klatĪch n§rodŨ 

a vōc² je pro tuto vōkovou kategorii ne-
srozumiteln§. 
    I. Motivace
   II. J·natan svĪm odv§ĥnĪm ľinem 

vyprovokoval peliģtejsk® rojen²
  III. Vōtģina lidu je skl²ľena, Saul ľek§ 

na Samuele
  IV. Saul se snaĥ² zachr§nit situaci 

zaruľenĪm ritu§lem ð obōt²
   V. Samuel kritizuje obŠadnickĪ pŠ²-

stup k Bohu a vyŠizuje Saulovi 
HospodinŨv odvrat

  VI. Neochotu ăposlouchatò si pomaza-
nĪ nesm² dovolit

b) pozn§mky a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk:
    I. Motivace
   II. V dŨvōŠe v Hospodina J·natan 

bour§ znamen² peliģtejsk® nadŠa-
zenosti

  III. PŠesila PeliģtejcŨ a strach izrael-
skĪch bojovn²kŨ

  IV. Saul neum² bĪt poslouchaj²c²m 
charismatickĪm vŨdcem (v®vo-
dou), ale kr§lem jako vģichni 
ostatn² ð proto obōtuje a neľek§ 
na Samuele

   V. Samuel ohlaģuje Saulovi povol§n² 
nov®ho kr§le

  VI. Saul m§ na Boĥ² pŠ²kaz vyhubit 
Amalechitsk®, ale ponech§v§ si 
ľ§st koŠisti

 VII. Samuel vyhlaģuje soud ð posluģ-
nost Hospodina je v²c neĥ obōŦ

VIII. Saul zŨst§v§ kr§lem, ale nen² jiĥ 
HospodinovĪm sluĥebn²kem

I. MOTIVACE
Do roka a do dne! ş²k§v§ se to obľas v poh§dk§ch a znamen§ to, 
ĥe pak se uk§ĥe, jak se vlastnō vōci maj². Podobnō i v tom pŠ²bōhu 
o Saulovō kralov§n². Aĥ na to, ĥe tady to nen² poh§dka, ale dost 
smutnĪ pŠ²bōh ze ĥivota. 

II. ZAĽćTEK SAULOVA KRALOVćNĊ
Ubōhl rok Saulova kralov§n² a zd§lo se, ĥe vģechno je v poŠ§dku. 
Samuel to asi vidōl moc ľernō, kdyĥ Izraelce varoval pŠed t²m, aby 
si poŠ²dili kr§le jako ostatn² pohansk® n§rody. Kr§l Saul v nōko-

VYPRćVŌNĊ
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lika bitv§ch porazil Peliģtejce a dodal IzraelcŨm odvahy. Vycviľil 
si arm§du ð dva tis²ce bojovn²kŨ bylo s n²m a dalģ²ch tis²c s jeho 
synem J·natanem. Byli pŠipraveni chr§nit Izraelce proti nepŠ§te-
lŨm. To se hned l®pe ĥije, kdyĥ Izraelci vōd², ĥe maj² v ľele takov®-
ho udatn®ho bojovn²ka! Ten je vĥdycky ochr§n²! Jenĥe nenechme 
se spl®st. Nōkdy to, co zvenľ² vypad§ dobŠe, klame.

III. JĎNATAN BOURć ZNAMENĊ PELIĢTEJSK£ NADşAZENOSTI
Peliģtejci jeģtō st§le byli sousedy Izraele a nem²nili se s por§ĥka-
mi sm²Šit. Jm®no ăPeliģtejciò prĪ znamen§ nōco jako ăV§lcovaľiò. 
PŠijet do ciz² zemō, pŠev§lcovat ji, ukr§st ¼rodu a zase odjet ð to 
byl jejich zpŨsob a nem²nili si ho nechat vz²t. Aby si obyvatel® 
dobytĪch ¼zem² dobŠe pamatovali, kdo je tady p§nem, postavili 
Peliģtejci vĥdycky na nōjak®m kopci nebo vĪznamn®m m²stō svŨj 
znak. Sloup, nōco jako totem ð dnes by vyvōsili vlajku. KaĥdĪ, kdo 
ģel kolem, mōl vōdōt, ĥe si nesm² moc dovolovat, protoĥe Peliģtejci 
zase pŠijedou a jejich arm§da je pŠev§lcuje. 

Jenĥe J·natan se neb§l. Nōkolik tōch sloupŨ zboŠil. ăToto je 
zemō, kterou n§m dal Hospodin, abychom tu ĥili. Dal ji n§m, ne 
PeliģtejcŨm, takĥe se jich nebojte. Ĥ§dn® sloupy n§m tu stavōt ne-
budou, natoĥ aby n§m vl§dli.ò Byla to odvaha a vlastnō tak J·na-
tan dost§l sv®mu jm®nu, kter® znamen§ ăHospodin darovalò. Kdo 
v² jako J·natan, ĥe mu nōco ăHospodin darovalò, ten se nemus² 
b§t ani PeliģtejcŨ, ani nikoho a niľeho jin®ho.

IV. PşESILA PELIĢTEJCŧ A STRACH IZRAELSKĩCH BOJOVNĊKŧ
Peliģtejci se s t²m nehodlali sm²Šit. NōjakĪ malĪ n§rŨdek jim 
tady pŠece nebude vzdorovat! Stavōt se proti jejich moci. A tak 
shrom§ĥdili velikou arm§du ð tŠicet tis²c vozŨ, ģest tis²c jezdcŨ 
a bojovn²kŨ tolik, ĥe se ani nedali spoľ²tat. Muselo to bĪt pŨso-
biv® ð zvl§ģŦ kdyĥ si vzpomeneme, ĥe Saul mōl jenom tŠi tis²ce 
bojovn²kŨ. Peliģtejci byli v poŠ§dn® pŠesile. Na nōkter® Izraelce to 
zapŨsobilo aĥ tak, ĥe utekli a schov§vali se po rŨznĪch jeskyn²ch. 
NōkteŠ² dokonce utekli aĥ za Jord§n ð tak se b§li. Jenĥe Saul byl 
odv§ĥnĪ kr§l a PeliģtejcŨm se chtōl postavit. 

V. SAUL NEUMĊ BĩT POSLOUCHAJĊCĊM CHARISMATICKĩM  
 VŧDCEM, NEĽEKć NA SAMUELE A OBŌTUJE
Kdyĥ Izraelci bojovali, tak mōli vōdōt, ĥe nejde o to, jak dobr® maj² 
zbranō a jak siln® vojsko, ale pŠedevģ²m o to, ĥe je chr§n² Hospo-
din. Je-li s nimi Hospodin, nemus² se b§t ð i kdyby nepŠ§tel bylo 
tŠeba stokr§t tolik. Proto vĥdycky pŠed t²m, neĥ ģli bojovat, pŠin§-
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ģeli P§nu Bohu obōŦ. Ne aby si ho koupili a on jim zaŠ²dil v²tōzstv² 
(tak to dōlali se svĪmi bŨĥky pohansk® n§rody), ale proto, ĥe tak 
vyjadŠovali svou dŨvōru: ăVōŠ²me, ĥe n§m pomŨĥeģ, vĥdyŦ nebo-
jujeme pro zisk, ale proto, abychom chr§nili zemi, kterou jsi n§m 
daroval a kde chceme v pokoji ĥ²t. Pros²me, buň s n§mi, bez tebe 
by n§m ani v²tōzstv² k niľemu nebylo.ò Tak tomu mōlo bĪt i pŠed 
t²mto bojem. 

Obōtovat ovģem nemohl kaĥdĪ. Obōtovat nesmōl ani kr§l (aby 
si snad nemyslel, ĥe mŨĥe vģechno). Obōtovat mōl Samuel. Byl 
se Saulem domluvenĪ, ĥe v urľenĪ ľas pŠijde a bude obōtovat, tak 
jak bylo zvykem. Jenĥe Samuel se zdrĥel. 

Ľas bōĥel, nepŠ§tel® se bl²ĥili, Izraelci se b§li ľ²m d§l v²c. ăTak 
kde je ten Samuel?ò Š²kal si asi uĥ dost netrpōlivĪ a naģtvanĪ Saul. 
ăPokud budeme jeģtō chv²li ľekat, tak n§s nepŠ§tel® zastihnou ne-
pŠipraven®. To bychom urľitō prohr§li! A co kdyĥ Samuel nepŠijde 
a nebude obōtovat?  VĥdyŦ bez obōti bychom nemōli zajiģtōnou 
Hospodinovu pomoc!ò To uĥ Saul uvaĥovat jako pohan;  myslel si, 
ĥe P§na Boha je potŠeba si nejdŠ²v nōjak naklonit, koupit si jeho 
pŠ²zeř, jinak ĥe jeho pomoc nefunguje. A tak se rozhodl, ĥe bude 
obōtovat s§m, bez Samuele. Je pŠece kr§l, mŨĥe si to dovolit. Obō-
toval pŠipraven§ zv²Šata na olt§Ši.

VI. SAMUEL OHLAĢUJE SAULOVI POVOLćNĊ NOV£HO KRćLE
V tu chv²li dorazil Samuel. Saul mu ģel naproti a pozdravil ho. Sa-
muel hned vōdōl, kter§ uhodila: ăCos to udōlal?ò ăCo bych udōlal! 
Lid se boj², Peliģtejci jsou za kopcem a ty nikde. Tak jsem obōtoval 
s§m, abych si naklonil Hospodina ð aby n§m pomohl, kdyby doģlo 
k bitvō. Co je na tom ģpatn®ho?ò Pro kr§le sousedn²ch, pohan-
skĪch n§rodŨ by na tom nic ģpatn®ho nebylo. Ti si mohli dōlat, 
co chtōli. Jenĥe kr§l v Izraeli mōl bĪt jinĪ. Ten mōl bĪt Boĥ²m 
sluĥebn²kem stejnō jako kaĥdĪ druhĪ Izraelec a stejnō tak musel 
Boha poslouchat. A aby si nōkdo nemyslel, ĥe si mŨĥe P§na Boha 
pŠivol§vat, jak a kdy se mu zachce, byli k pŠin§ģen² obōt² urľeni 
jen knōĥ² ð jako tŠeba Samuel. Saul si tady pŠisvojil pŠ²liģ velkou 
moc. A t²m to prohr§l.

Samuel mu Š²k§: ăChoval ses jako bl§zen. Neposlouchal jsi 
Hospodina, a to je tvŨj konec. Mohl jsi dobŠe kralovat nad Izrae-
lem, ale takhle se tvoje kralov§n² skonľ². Hospodin si uĥ vyhl®dl 
jin®ho, kterĪ bude dobrĪm spr§vcem Izraele.ò

VII. SAUL Mć NA BOĤĊ PşĊKAZ VYHUBIT AMALECHITSK£, ALE  
      PONECHćVć SI ĽćST KOşISTI
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I pŠes tu Saulovu neposluģnost Izraelci bitvu s Peliģtejci vyhr§-
li. Saul smōl jeģtō vl§dnout. Jeģtō mōl moĥnost uk§zat, ĥe lituje 
toho, co udōlal. Jenĥe on si kraloval po sv®m a ne tak, jak po nōm 
chtōl BŨh. 

Dostal za ¼kol bojovat proti Am§lekovcŨm. To byl tak® n§rod, 
kterĪ zvl§ģŦ hanebnĪm zpŨsobem bojoval proti IzraelcŨm. Saul je 
mōl porazit a vģechnu koŠist zniľit ð aby po nich nic nezŨstalo. Jen-
ĥe Saul si tento pŠ²kaz troģku (a hodnō) pozmōnil. Kdyĥ Am§lekovce 
porazili, ponechal naĥivu jejich kr§le a tak® z koŠisti zniľili jen to, 
co povaĥovali za bezcenn®. Nejlepģ² kusy z jejich ovc² a krav a vŨbec 
vģechno, co se jim l²bilo, si nechali. Jako nōjac² lupiľi nebo zbojn²ci. 

Hospodin vidōl, ĥe si Saul i nad§le bude dōlat, co se mu zl²b². 
M²sto, aby Izraelce dobŠe vedl, tak je zle sv§d². Hospodin litoval, 
ĥe udōlal ze Saula kr§le.

VIII. SAMUEL VYHLAĢUJE SOUD ð POSLUĢNOST HOSPODINA  
    JE VĊC NEĤ OBŌť
Saul se vrac² z bitvy a Š²k§ Samuelovi: ăTak jsme tady, Š²dili jsme 
se pŠesnō podle HospodinovĪch slov.ò Lĥe mu do oľ². ă A co to 
beľen² ovc² a buľen² dobytka, kter® slyģ²m?ò ăVybrali jsme pro 
Hospodina to nejlepģ², co Am§lekovci mōli, abychom to mohli obō-
tovat,ò tvrd² r§doby zboĥnō Saul. Rychle si naģel omluvu. Jenĥe 
Samuela to nedojalo: ăHospodin m§ radōji, kdyĥ ho lid® poslou-
chaj², neĥ kdyĥ mu obōtuj². Protoĥe to nechceģ pochopit a st§le 
nechceģ br§t Boĥ² slovo v§ĥnō, Hospodin tō jako kr§le zavrhl. Tv® 
kralov§n² je u konce.ò

IX. SAUL ZŧSTćVć KRćLEM, ALE NENĊ JIĤ HOSPODINOVĩM  
  SLUĤEBNĊKEM
Samuel odeģel a uĥ se Saulem nikdy nesetkal. Ani to nemōlo 
cenu, kdyĥ si Saul nakonec vĥdycky  udōlal, co s§m chtōl. Nōjakou 
dobu pak jeģtō sedōl na trŨnu, ale Hospodin s n²m uĥ nebyl. Moc 
mu stoupla do hlavy. PŠestal bĪt HospodinovĪm sluĥebn²kem. 
SmutnĪ konec kr§le, do kter®ho Izraelci vkl§dali tolik nadōj² pro 
jeho kr§snĪ vzhled a odvahu. Snad si teň alespoř uvōdomili, kdo 
je jejich skuteľnĪm Kr§lem a komu maj² pŠedevģ²m naslouchat 
a podle jeho slov se Š²dit.

Pane, pros²me, uľ n§s slyģet to, co n§m Š²k§ģ. Slyģet a poslouchat. AŦ 
dovedeme bĪt trpōliv² a nechceme, aby vģechno bylo hned a vĥdycky 
po naģem. Na tebe se pŠece mŨĥeme spolehnout. Amen
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Å Existuj² politikov®, kteŠ² by chtōli rozhodovat o vģem? V²te o nōjak®m 
prezidentovi, kterĪ se postupem ľasu zmōnil v dikt§tora?

Å MŨĥe ľlovōk odpovōdn® postaven² a moc zmōnit k horģ²mu?
Å Setkali jste se s nōjakĪm uľitelem, vedouc²m, kterĪ v§s zaujal a pak 

zklamal svĪm nez§jmem?
Å Je far§Š, ordinovanĪ presbyter, starosta, Šeditel ģkoly povolanĪ nebo 

ustanovenĪ? Jak lze tōchto ¼ŠadŨ zneuĥ²t? Jak zneuĥit² br§nit?
Å Co to znamen§, dōlat nōco ămechanickyò? Vztahuje se to i na ĥivot 

c²rkve? (n§vģtōvy bohosluĥeb, ľten² z Bible, modlitba, zpōv, vykon§v§-
n² c²rkevn²ch funkc²)

Å Znamen§ poslouchat Hospodina ð bez pŠemĪģlen² dōlat to, co sluģn² 
lid® kolem n§s?

Å Proľ v p²sniľce ăN§s zavolal jsi, Paneò (EZD 680) pros²me ăaŦ nauľ² n§s 
slyģet a poslouchatò? JakĪ je mezi t²m rozd²l?

Å Zaj²m§ v§s, za jakĪch podm²nek je moĥn® vypovōdōt posluģnost zave-
denĪm autorit§m (uľiteli, far§Ši, rodiľŨm, ...)? Staľ² na to n§ģ pocit, 
ĥe uĥ toho bylo dost, nebo je tŠeba nōjak® jin® mōŠ²tko?

Å V²te, ĥe vypr§vōn² 1 S 15 o zavrĥen² kr§le bylo pro anglick® st§tovōdce 
potvrzen²m pr§va na svrĥen² a usmrcen² kr§le (viz anglick§ revoluce). 
Maj² kŠesŦan® nōjak® opr§vnōn² na svrĥen² tyrana, dikt§tora? V²te 
o tom, ĥe nōmeckĪ teolog Dietrich Bonhoeffer se z¼ľastnil atent§tu 
na Hitlera?

Å Je potŠebn® uľit se posluģnosti? Jak postupovat pŠi uľen²?
Å Je nōco pro n§s ăklat®ò ð co nesm²me? Ľemu dnes lid® vyhlaģuj² ăne-

smiŠitelnĪ bojò? Jsou to opravdu vōci, s nimiĥ se nelze sm²Šit? Napad§ 
v§s nōjakĪ projev zl®ho, kter®mu nikdo nesmiŠitelnĪ boj nevyhlaģuje?

Å Je podle Bible vģechno odpustiteln®, nebo nōco nen²? 
Å Co je pok§n² a co je nekaj²cnost? M§te zkuģenost ze sv®ho ĥivota? Jak 

jedn§ kaj²c² a jak nekaj²c²?
Å Jak® obōti ĥ§d§ BŨh od n§s?
Å Ľemu Š²k§me v c²rkvi ăobōtavostò?
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DAVID POMAZćN ZA KRćLE 3.10.2004
1S 16,1-25 17. po Trojici

5

Ĥalm 89,21-22 ñ Nalezl jsem Davida, sv®ho sluĥebn²ka, pomazal jsem 
ho svĪm olejem svatĪm. Pevnō bude moje ruka pŠi nōm, udatnĪm ho 
uľin² m§ paĥe.

1S 16,1-4a

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, NP 84, S 176); Srdce ľist® (NP 139, 
S 349); De profundis (NP 38, S 327); ăN§mōģŦò (S 165); VolnĪ jsem (NP 
78, S 375); StvoŠ srdce ľist®, Boĥe, mi (EZ 379).

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð pomaz§n² ð pomaz§n²m byl 

v Izraeli oddōlen ke sluĥbō knōz, kr§l, 
nōkdy prorok. V dobō kr§lovsk® nemōl 
titul ăpomazanĪò ð maģ²ach (mesi§ģ) 
vĪznam, kterĪ mu pŠikl§dala doba poz-
dōjģ² ð ăMesi§ģò tj. Zachr§nce. Zde me-
si§ģ ð pomazanĪ oznaľuje ľlovōka od-
dōlen®ho k zvl§ģtn² sluĥbō, kter§ ovģem 
bezprostŠednō souvis² s nejvlastnōjģ²mi 
Boĥ²mi z§mōry. 

K jak® funkci byl uschopnōn David, 
to pŠ²tomn² mohli jen tuģit. Samuel 
nevyslovil, o jakou funkci jde. Pro 
pŠ²tomn® bylo vlastnō tajemstv²m, pro 
jakou ¼lohu si Hospodin Davida vyhl®-
dl. Pouze Samuel vōdōl, ĥe Hospodin 
si vybral mezi JiģajovĪmi syny nov®ho 
kr§le. Ēľastn²ci obōtn²ho hodu v Bet-
l®mō nevōdōli ani to, ĥe Hospodin od-
stoupil od kr§le Saule ð ten vystupoval 
st§le jako legitimn² kr§l. David Saulovo 
pom§z§n² respektuje i pozdōji bōhem 
sv®ho pobytu na kr§lovsk®m dvoŠe 
a dokonce i na ¼tōku. Pouze ľten§Ši 
maj² vhled a vōd² ăvģechnoò.

ð kr§l a v®voda ð biblickĪ text kol²-
s§ mezi dvōma tituly. V®voda je titul pro 
vl§dce stanoven®ho pro urľitou chv²li, 
pro obdob² v§lky. Jde o povolan®ho 
vŨdce, tj. vojevŨdce (ten, kterĪ vede 

vojensk® voje ð tj. vojvoda, v ľeģtinō 
vznikl zkomolen²m m§lo srozumitelnĪ 
titul v®voda). Kr§l je titul pro mocn§-
Še, poch§zej²c²ho vōtģinou z kr§lovsk® 
(u pohanŨ z boĥsk®) dynastie, kterĪ 
s pomoc² dōdiľn®ho pr§va si n§rokuje 
pr§vo na vl§du i pro sv® potomky. Dō-
dickĪm n§rokem vznik§ trval§ kr§lov-
sk§ instituce, kdeĥto vojvoda je vŨdce 
pro danou chv²li. Po boji jeho funkce 
konľ² a v®voda m§ ľekat na dalģ² 
zmocnōn², tak jako proroci a soudco-
v® (charismatick® osobnosti). David 
je povol§n Hospodinem za v®vodu (1S 
13,14), kdeĥto muĥi judģt² pomazali 
Davida za kr§le (2S 2,4). K tomuto po-
slednō jmenovan®mu zpŨsobu ch§p§n² 
kr§lovsk® funkce pak n§leĥ² i pozdōjģ² 
svōdectv² o zasl²ben², kter® potvrzuje 
setrvalost davidovsk® dynastie.

ð Samuel hodnot² podle vzhledu, 
coĥ nen² nutnō pŠ²znak povrchn²ho 
hodnocen². Knōzem se napŠ. mohl st§t 
pouze ten, kdo nebyl nōjak poznamena-
nĪ, zmrzaľenĪ (Lv 21,16). Podle tohoto 
mōŠ²tka byl tak® vybr§n Saul (1Sa 9,2; 
10,23) ð o hlavu pŠevyģoval ostatn². 
Z tohoto odd²lu vģak zazn²v§, ĥe rozho-
duj²c² je smĪģlen², nikoli vzhled. Hos-
podin hled² k srdci. Hospodin si vol² 
Davida jako muĥe sv®ho srdce (srvn 
1Sa 13,14).
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ð srdce ve Star®m z§konō nen² jen 
s²dlem citu, nĪbrĥ i rozumu a vŨle. 
Srdce je centrem lidsk® bytosti (integri-
ty ľlovōka), ze srdce vych§z² rozhodnut² 
a z§kladn² ĥivotn² nasmōrov§n² ľlovōka. 
HospodinŨv pohled nen² tedy nōjakĪm 
starovōkĪm rentgenovĪm pŠ²strojem, 
ale Hospodin zn§ naģe smĪģlen² a jeho 
slovo pronik§ aĥ do morku kost² (Jr 
20,12; Ĥd 4,12-13). Rozhoduj²c² nen² 
zjev ľlovōka, ale jeho smĪģlen², pŠ§n² 
i souc²tōn² (Mt 5,8).

ð jm®na osob a jejich moĥn§ role 
v pŠ²bōhu ð JIĢAJ, Bohatec je bohatĪ 
na syny, m§ z ľeho nab²dnout. ELĊ-AB, 
BŨh mŨj je otec ð jako prvorozenĪ syn 
se zd§ bĪt pŠirozenō i t²m, ke komu m§ 
ze vģech nejbl²ĥe BŨh. ABĊ-NADAB, 
OtcŨv Nab²zenĪ, ľi Otcem ChtōnĪ ð je 
nab²zen hned jako druhĪ. TŠet², na nōjĥ 
uk§zal Jiģaj, nese jm®no ĢćM, tedy 
Bez¼tōģnĪ, samozŠejmō z Boĥ²ho po-
hledu. Jm®na synŨ podtrhuj² to, co za-
zn²v§ ve v. 7 ð pro HospodinŨv pohled 
nejsou podstatn§ mōŠ²tka vzhledu, 
tradice, lidskĪch hodnot²c²ch ģkatulek 
a z§mōrŨ, ale srdce.

Jm®no DAVID  znamen§ MILćĽEK, 
rozumōj Boĥ². Jej BŨh vyvolil. PŠ²-
znaľn® je, ĥe se toto jm®no dov²d§me 
aĥ pot®, co byl pomaz§n, tj. oddōlen 
a povōŠen.

ð HospodinŨv duch (1Sa 16,13) 
ð spoľinul na Davidovi podobnō jako 
byl k vysvoboditelskĪm ľinŨm Duchem 
zmocřov§n napŠ. Samson nebo Saul (1 
S 8,6). Bibliľt² vypravōľi naznaľuj² t²m-
to obratem Boĥ² bl²zkost a uschopnōn² 
k ľinu. Prvn² DavidŨv ľin ăv Duchuò 
vģak nebude boj s nepŠ§teli, ale p²sniľ-
ky pro Saula. 

ð zlĪ duch od Boha (1S 16,14) 
ð tento obrat vyjadŠuje, ĥe Saul m§ 
najednou k Bohu nesm²rnō daleko a je 
v pokuģen² vidōt vģe zle, podez²ravō, 
nen§vistnō. ZlĪ duch na Saula padl, 
nebo ho tak® ăniľilò. (Septuaginta pŠe-
kl§d§, ĥe ho dusil.) HebrejskĪ vĪraz 
ăduchò souvis² s dĪch§n²m, s vanut²m. 
Kdyĥ odstoup² Duch Boĥ², ned§ se dĪ-
chat, ztr§c² se svoboda, nadōje, smys-
luplnĪ vztah k ĥivotu a okol².  To co dŠ²v 

umoĥřovalo vysvobozuj²c² a nadōjn® 
nadechnut² (viz 1 S 11,6), to teň ģkrt², 
ochromuje, dus² (zlĪ duch jedn§ pŠesnō 
opaľnō, neĥ ľteme napŠ. u Iz 61,1n).

Saul pociŦuje nal®havō sv® negativ-
n² str§nky, svou b²du, zlobu a tr§pen² 
ð souzn²v§ s nimi, nebr§n² se jim. Saul 
by dnes Šekl: ăpŠich§z² na mne to, co 
stejnō mōlo pŠij²tò, popŠ. ăBŨh to do-
pustil, protoĥe mne opustil nebo mne 
nen§vid².ò Saul podl®h§ pokuģen², tzn. 
je mu ciz² b§zeř pŠed Hospodinem. 
Hospodin se mu jev² jako pokuģitel 
a protivn²k. Saul se nakonec obrac² 
na vōģtkyni ð vzd§len od Boha ð usiluje 
o nōjakĪ ănadlidskĪò kontakt, kterĪ by 
mu nahradil Boĥ² bl²zkost. Tohle proĥ²-
v§ Saul uvnitŠ i navenek ð je kolem nōj 
ădusnoò. 

Z tohoto dusna ho aspoř na chv²li 
osvobozuje David svou hrou: ăulevilò 
mu (v 23), doslova ăuľinil ho vzduģ-
nĪmò, umoĥnil mu dĪchat. 

ð hra na citaru ð na citeru (harfu) 
se hraj² p²snō radostn® (napŠ. Ĥ 33, 
71, 81 aj.), kter® pŠipom²naj² skutky 
Hospodinovy. David vstupuje na sc®nu 
pŠ²bōhŨ Izraele jako mesi§ģskĪ p²sniľ-
k§Š, kolem nōhoĥ se ăd§ dĪchatò. SvĪmi 
p²snōmi ăvōtr§ Saulovi v duģiò. Nen² 
tedy n§hodou, ĥe staroz§konn² tradice 
pak pozdōji pŠipisuje mnoh® ĥalmy 
pr§vō Davidovi a nōkter® z nich uv§d² 
pŠ²mo do souvislost² s pŠ²bōhy, kter® 
se odehr§valy mezi n²m a Saulem. Tato 
souvislost napov²d§: s davidovskĪmi 
p²sniľkami se neut²k§ ăz reality ĥivo-
taò k Bohu, ale sp²ģ naopak ð s Boĥ² 
p²sniľkou na rtech mŨĥeme j²t do t®to 
reality a jej²ch nōkdy ănedĪchatelnĪchò 
pomōrŨ.

2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð volba Davida neznamen§, ĥe m§ 

nejlepģ² srdce. Kontrast je v tom, ĥe je 
ăosmĪò (neveģel se do ăz§kladn² sesta-
vyò) a pŠedevģ²m ănejmenģ²ò ð a to podle 
otcova hodnocen² (v. 11). Nen² tedy jeģ-
tō zpŨsobilĪ sedōt u stolu s dospōlĪmi, 
kdyĥ prob²raj² svoje ădospōl®ò z§leĥitos-
ti. Tohoto ănezpŨsobil®ho n§hradn²kaò 
nech§v§ Hospodin pomazat. Saula 
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nevystŠ²d§ nōkdo jeģtō od pohledu mo-
hutnōjģ², ale ăprcekò David. (viz Ĥ 8)

ð nevykreslete Davida a Saula 
ľernob²le po zpŨsobu poh§dek, kde 
by David byl ml§denec dobr®ho srdce, 
kdeĥto Saul pekeln²k, proklatec, kterĪ 
ne¼prosnō spōje ke sv®mu trpk®mu 
konci. Jde sp²ģe o hlubokou Saulovu 
krizi. Saul je zneklidnōn odklonem Sa-
muelovĪm i jeho vĪrokem, ĥe Hospodin 
si zvol² nov®ho kr§le. Jako v®voda nad 
Izraelem mōl Saul poľ²tat s t²m, ĥe jeho 
funkce nen² vōľn§ ani dōdiľn§. Jenĥe 
Saul chtōl ľ²m d§l v²c bĪt kr§lem. Zde 
pramen² jeho nejistota, nedŨvōra, po-
dezŠ²v§n² a koneľnĪ p§d.

ð David nebyl psychoterapeut. 
Kdyĥ na nōm spoľinul Duch Hospo-
dinŨv, neznamen§ to, ĥe mōl David 
automaticky vģe lehľ². BŨh se nest§v§ 
souľ§st² Davidovy psychiky nebo cha-
rakteru. David Saula nel®ľil medita-
tivn² ăduchovn²ò hudbou. Sp²ģe je pŠ²-
kladem ľlovōka, kterĪ zvōst² zp²van®ho 
slova mohl Saulovi pomoci do jist® m²ry 
a po jistĪ ľas. David mohl p²sn² nazna-
ľit koŠen Saulovy ănemociò, neovlivnil 
ho vģak natrvalo.

ð odvrĥen² Saula neznamen§ tot§l-
n² proklet², protoĥe stejnĪm slovesem 
je pops§no ăodvrĥen²ò prvn²ho Jiģajova 
syna El²aba (1S 16,7). El²ab nen² pro-
klet a zatracen, nĪbrĥ Hospodin si ho 
nevyvolil a neuschopnil. Vypravōľovy 
ăsiln® vĪrazyò n§m znōj² nezvykle, ale 
podtrhuj² v tomto pŠ²padō Boĥ² svr-
chovanost. Vyvolen² je vōc, do n²ĥ ľlo-
vōk nem§ co mluvit, byŦ by to myslel 
sebel²p.

3.  METODICK£ POKYNY:
Obr§zek mŨĥete pouĥ²t po motivaľn²m 
rozhovoru (nebo pŠ²mo jako motivaci). 
Vyzvōte dōti, aby si sami tiply, kdo by 
se ze skupiny na obr§zku hodil na kr§-
le a kdo ne, nebo koho asi Samuel 
za kr§le vybere a koho asi nevybere. 
Ptejte se jich na dŨvod jejich volby. 
Do Samuele a rozd²lu mezi naģ²m a Bo-
ĥ²m pohledem se potom budou moct 
l®pe vĥ²t. VĪklad pro nō bude z§roveř 
vyŠeģen²m jejich h§danky.

4.  POMŧCKY:
Obr§zek kr§le s korunou na hlavō (ilu-
strace z poh§dkov® kn²ĥky), obr§zek 
kr§le nebo kr§lovny v ăciviluò ð (zeptej-
te se dōt², zda kr§lov® a kr§lovny jsou 
na prvn² pohled rozeznateln² od jinĪch 
lid²); obr§zek Alberta Einsteina (napŠ. 
jak vyplazuje jazyk) ð vypad§ jako jeden 
z nejchytŠejģ²ch lid²? Mohl by vl§dnout? 
Obr§zek kytary, CD aj.

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Motivace pro mladģ² ģkoln² vōk:
MŨĥete zaľ²t obr§zkem na pra-

covn²m listu ľ. 5: kdo tu vypad§ nej-
zaslouĥileji ð kdo je nejsilnōjģ² ð kdo 
m§ nejkr§snōjģ² ģaty ð kdo je nejvyģģ² 
ð kdo m§ nejlepģ² vĪzbroj ð kdo vypad§ 
nejuľenōji ... atd?
Motivace pro stŠedn² a starģ² ģkoln² 
vōk:

Kdo je u v§s ve tŠ²dō/v odd²le/
v partō/ve vsi nejobl²benōjģ²? Proľ ho 
spoluĥ§ci maj² v oblibō ð je to krasavec/
krasavice, ľestnĪ, stateľnĪ, z ¼spōģn® 
rodiny, pŠitaĥlivĪ a hezky obl®kanĪ?
Zazp²vejte si p²sniľku ăN§mōģŦò (S 165). 
Co je v jednotlivĪch slok§ch ănejò? Jsou 
to vōci, hodnoty, na kter® bychom pŠi-
ģli sami od sebe, kdyĥ bychom se Š²dili 
svĪmi zkuģenostmi, n§zory vōtģiny...?

6.  OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mka a osnova pro mladģ² ģkol-
n² vōk:

Vyuĥijte pracovn²ho listu (viz moti-
vaľn² uveden²). Potom mŨĥete vypr§vōt 
pŠ²bōh o ăzcela jin®ò volbō Boĥ². PŠ²bōh 
zestruľnōte jen na vv. 1.-13.  Po dokon-
ľen² vypr§vōn² se vraŦte k pracovn²mu 
listu a porovnejte, koho oznaľil BŨh 
a jak se postavy jevily n§m.
    I. Motivace ð rozhovor nad pracov-

n²m listem
   II. Samuel se rmout² nad Saulem,  je 

posl§n do Betl®ma povōŠit nov®ho 
pomazan®ho

  III. Jiģajovi synov® a Samuelova volba
  IV. Hospodin nemōŠ² obvyklĪmi mō-

Š²tky 
   V. Pomaz§n² Davida
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b) pozn§mka a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk: 
Prvn² z navrĥenĪch motivac² v§m umoĥ-
n² pŠej²t pŠ²mo k problematice vyvolen² 
a pomaz§n². Druh§ (s p²sniľkou N§-
mōģŦ) umoĥn² zŨstat d®le u rozhovoru 
nad t²m, co obvykle povaĥujeme za ăve-
lik®ò, ăpevn®ò, ăkr§sn®ò atd. ð a pokud 
se rozhovor vydaŠ², zjist²te spoleľnō, 
ĥe to skuteľnō ănejò nevyplĪv§ automa-
ticky z vōtģinov®ho pohledu ľi zaĥitĪch 
zkuģenost². Vypr§vōnĪ pŠ²bōh pak 
pomŨĥe odhalit, odkud se ten zvl§ģtn² 
pohled na to, co je nejpodstatnōjģ², 
v naģem svōtō bere. Davida pak mŨĥete 
pŠedstavit jako vyvolen®ho pŠedstavi-

tele toho, co je v z Boĥ²ho pohledu nej-
podstatnōjģ². Proto  mŨĥe tak® pomoci 
souĥen®mu Saulovi.
    I. Motivaľn² rozhovor
   II. SamuelŨv z§rmutek nad Saulem 

a nov® Boĥ² posl§n²
  III. Samuel hled² na kr§sn®, mocn®, 

siln® a velk® Jiģajovy syny ð ale 
Hospodina jeho pohled nepotvrzuje

  IV. Pomaz§n je ăprcekò David a dost§-
v§ Boĥ²ho ducha

   V. Saule dus² nejistota a zloba ð v², 
ĥe Hospodin od nōho odstoupil

  VI. David Saulovi hraje na citaru, 
Saulovi se ulevuje

VYPRćVŌNĊ
I.  MOTIVACE
PŠedstavte si, ĥe m§te udōlat takovĪ malĪ prŨzkum veŠejn®ho m²-
nōn² (tŠeba mezi svĪmi kamar§dy) a poloĥit jim ot§zku: ăKdo m§ 
podle v§s ģanci st§t se mezi lidmi obl²benĪm? Komu d§vaj² lid® 
pŠednost?ò Co mysl²te, ĥe by odpovōdōli? Co byste odpovōdōli vy? 
Televize a ľasopisy jsou pln® podobnĪch anket o nejobl²benōjģ²ho 
herce, baviľe, politika, modelku, uľitele... Mysl²te, ĥe vĪsledek tōch 
anket bĪv§ spravedlivĪ? Proľ? Co takhle udōlat tak® anketu o nej-
obl²benōjģ²ho far§Še, presbytera, uľitelku NĢ? Ĥe je to nesmysl? 
A proľ? Protoĥe to nen² dŨleĥit®? Protoĥe bychom mohli nōkomu 
ubl²ĥit? Protoĥe je to nespravedliv®, kdyĥ hodnot²me jenom podle 
toho m§la, co o druh®m v²me? Protoĥe z§leĥ² tak® na tom, co m§ 
ľlovōk v sobō a co se uk§ĥe tŠeba jen v nōjak® n§roľn® situaci? 

II. SAMUELŧV ZćRMUTEK NAD SAULEM A NOV£ BOĤĊ POSLćNĊ
Kr§l Saul byl statnĪ muĥ, dobrĪ a odv§ĥnĪ bojovn²k. PŠevyģoval 
ostatn² o hlavu. Byl obl²benĪ. Jenĥe to nebylo nic platn®, kdyĥ 
odsunul P§na Boha na vedlejģ² kolej. Takov®ho kr§le Izraelci m²t 
nemaj². Samuel byl smutnĪ, ĥe to takto dopadlo. VĥdyŦ Saul byl 
jinak celkem schopnĪ a mohl dobŠe vl§dnout. Kdyby mu ta moc 
tolik nestoupla do hlavy! Co kdyby se to s n²m jeģtō zkusilo? 

Ale jednou k nōmu promluvil Hospodin: ăSamueli, uĥ nad Saulem 
netruchli. Takov®ho kr§le nechci. Vyberu si jin®ho. Jdi do Betl®ma 
za Jiģajem, kr§lem se stane jeden z jeho synŨ.ò ăAle Boĥe, aĥ se to 
dozv² Saul, tak je se mnou konec!ò, br§n² se Samuel. ăJdi tam a Šek-
ni, ĥe pŠich§z²ģ slavit bohosluĥbu.ò Tak se to kr§l nedozv².
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III. SAMUEL HLEDĊ NA KRćSN£ A SILN£ JIĢAJOVY SYNY, ALE  
  HOSPODIN MU JEHO POHLED NEPOTVRZUJE
Samuel pŠiģel do Betl®ma. Bylo z toho trochu pozdviĥen² ð lid® 
se polekali. NepŠin§ģ² Samuel nōjakou zlou novinu? ăPŠich§z²ģ 
v pokoji?ò ăPŠich§z²m. Budeme slavit bohosluĥbu. Budeme spoleľ-
nō obōtovat. PŠipravte se na to.ò To se jim ulevilo. 

K obōtn² hostinō pŠizval Samuel tak® Jiģaje a jeho syny. ăTo jsem 
tedy zvōdav, kterĪ z nich to bude,ò Š²k§ si v duchu a je celĪ napjatĪ. 
Jak asi vypad§ ľlovōk, kterĪ bude lepģ²m kr§lem neĥ Saul? 

Uĥ pŠich§z² nejstarģ² JiģajŨv syn El²ab ð ăTo je on!ò, Š²k§ si 
Samuel. MladĪ muĥ radost pohledōt. Aĥ se srdce tetel². ăNevōdōl 
jsem, ĥe jeģtō nōkdo mŨĥe bĪt tak pōknō urostlĪ jako Saul! Nav²c 
je prvorozenĪ, ze vģech synŨ m§ nejvōtģ² pr§vo bĪt vŨdcem. Ur-
ľitō bude umōt kralovat.ò Ale BŨh mu Šekne: ăNed²vej se na to, 
jak ľlovōk vypad§ ð jak je urostlĪ. J§ jsem ho nevybral. Hospodin 
se ned²v§ na to, na co se d²v§te vy lid®. Hospodin se d²v§ k srd-
ci!ò PŠiģel tedy druhĪ JiģajŨv syn ð Ab²n§dab. ăNo tak snad ten 
ð nen² o mnoho menģ², m§ takovĪ moudrĪ pohled. To bude on.ò 
Ale nebyl. PŠich§z² tedy tŠet², ľtvrtĪ, p§tĪ JiģajŨv syn. Jeden hezľ² 
neĥ druhĪ. Podle Samuele by kaĥdĪ z nich hned mohl bĪt kr§lem. 
Jenĥe Hospodin si nevybral ĥ§dn®ho z nich. Co teň? Snad se ten 
pravĪ pozn§ podle chov§n² u stolu? Nebo podle toho, jak duchapl-
nō bude hovoŠit? Nebo uspoŠ§d§me ryt²ŠskĪ turnaj?

IV. POMAZćN JE PRCEK DAVID A DOSTćVć BOĤĊHO DUCHA
A vŨbec: ăJiģaji, to jsou vģichni tv² synov®?ò Ne, jeģtō je jeden, ale 
ten se snad ani nepoľ²t§. Je nejmladģ² a pase ovce. ăPoģli pro nōj! 
Dokud tu nebude, nezaľneme.ò A tak ho zavolali. Ten posledn² 
syn byl tak® hezkĪ. Trochu zrzek. Jmenoval se David. Vedle svĪch 
starģ²ch bratŠ² vypadal ale jako malĪ kluk. Snad byl i uģmudlanĪ, 
jak pŠiģel z pastvy. ăTo je on, Samueli. To bude kr§l!ò Samuel moc 
nech§pal, ale byl zvyklĪ Hospodina poslouchat. Mōl sebou n§dob-
ku s olejem a podle izraelsk®ho zvyku pomazal Davidovi hlavu 
olejem. ăTebe si Hospodin vybral pro velkĪ ¼kol. Bude ti pŠi nōm 
pom§hat. Nezapom²nej na to.ò Ostatn² bratŠi s otcem Jiģajem st§-
li okolo a nech§pavō se po sobō d²vali. JakĪ ¼kol? A proľ zrovna 
tenhle? Co na nōm BŨh vid²? KaĥdĪ z n§s toho dovede v²c neĥ on! 
Moĥn§ jeģtō nech§pal ani David, ale to vlastnō v tu chv²li nebylo 
dŨleĥit®. DŨleĥit® bylo, ĥe Hospodin vōdōl, proľ si vybral pr§vō 
jeho. Snad, ĥe ti menģ² si toho o sobō vōtģinou tolik nemysl². Snad, 
ĥe si sp²ģ nechaj² poradit. Snad n§m chce uk§zat, ĥe ti, kterĪch si 
ve svĪch anket§ch obl²benosti ani nevģimneme, maj² pŠed Bohem 
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kr§lovskou cenu. Boĥ² duch sestoupil na Davida, p²ģe se v Bib-
li.To znamen§, ĥe od t®to chv²le bude BŨh Davidovi nabl²zku. Brzo 
uvid²me, co to vlastnō znamen§.  

V.  SAULA DUSĊ NEJISTOTA A ZLOBA ð VĊ, ĤE HOSPODIN  
 OD NŌHO ODSTOUPIL
Zat²mco na Davida sestoupil duch Boĥ², se Saulem to bylo nao-
pak. Nest§l o to, aby mu BŨh byl nabl²zku, chtōl kralovat s§m. 
Bylo to s n²m ľ²m d§l horģ². Duch HospodinŨv od nōho odstoupil. 
M²sto toho ho obľas popadal jakĪsi zlĪ duch. Bylo mu zle ð asi 
hlavnō na duģi, jak uĥ to bĪv§ u kr§lŨ, kteŠ² se boj² o svou moc. 
Bez Boha se stal otrokem sv®ho  kralov§n². 

Saulovi sluĥebn²ci mu radili: Seĥeř si hudebn²ka, tŠeba ti po-
mŨĥe. Kdyĥ ti bude zle, tak ti zahraje, zaĥene zl®ho ducha a bude 
ti zase dobŠe. Saul jim Šekl: Tak mi nōkoho seĥeřte! A oni mu 
pŠivedli ð h§dejte koho? Davida. Kdosi vōdōl, ĥe David um² hr§t 
kr§snō na citaru. 

VI. DAVID SAULOVI HRAJE NA CITARU, SAULOVI TO POMćHć
A skuteľnō ð kdykoli na Saula pŠiģel ten zlĪ duch, David hr§l 
a Saulovi se zase udōlalo dobŠe. Moĥn§ to bylo i t²m, co David 
Saulovi hr§l. ş²k§ se, ĥe David je autorem nōkterĪch p²sn², kte-
rĪm se Š²k§ ĥalmy (zn§te nōjakĪ?). Zkuste se zeptat starģ²ch lid² 
ve sboru, jestli jim tak® pom§h§, kdyĥ si je ľtou nebo zp²vaj². Ta-
kov§ p²sniľka mŨĥe pomoct hlavnō ve chv²li, kdyĥ je na tom ľlovōk 
ģpatnō a nev² kudy d§l. 

Kdyĥ David hr§l a zp²val, tak to Saulovi skuteľnō pŠin§ģelo 
¼levu. Snad i proto, ĥe se v tōch DavidovĪch p²sn²ch mluv² o od-
puģtōn², o z§chranō, o dŨvōŠe v Boĥ² bl²zkost. To Saulovi nejv²c 
chybōlo. Kdyĥ mu David zp²val, tak si moĥn§ zase na Hospodina 
vzpomnōl. Jenĥe mu to nikdy dlouho nevydrĥelo. 

Zvl§ģtn² ¼kol pro izraelsk®ho kr§le: zp²vat p²sniľky a pŠin§ģet 
lidem radost, uzdravovat od zlĪch duchŨ a n§lad, zp²vat o Bohu 
a pŠipom²nat jeho bl²zkost a odpuģtōn². Kdyĥ se zpr§va o tom do-
stala k Samuelovi, moĥn§ si Šekl: ăNo to je pŠece ono! Jak jsem jen 
mohl m²t tak zavŠen® oľi! VĥdyŦ pr§vō takov®ho kr§le pŠece Izrael 
potŠebuje, ĥ§dn®ho svalovce ani diplomata! Jeģtō ĥe ty, Hospodine, 
vid²ģ v²c neĥ my lid® a neposuzujeģ n§s podle naģich mōŠ²tek!ò

Pane, dōkujeme, ĥe se o n§s star§ģ. Ĥe za n§mi pos²l§ģ lidi, kteŠ² pŠin§-
ģej² radost, kdyĥ je n§m zle. Ukazuj² n§m tvou l§sku a odpuģtōn². Dej 
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aŦ i my um²me zp²vat jako David a pŠin§ģet pokoj vģem lidem, kteŠ² jsou 
na tom zle. AŦ uĥ je m§me r§di nebo ne. Amen

Å Poznal Samuel na prvn² pohled, koho m§ pomazat? Myslel si, ĥe prvn² 
pohled a prvn² ănezkreslenĪò dojem je smōrodatnĪ?

Å Lze prokouknout ľlovōka na prvn² pohled? Mysl²te, ĥe to dovedou do-
spōl²? D§ se na prvn² pohled poznat, kdo bude dobrĪ kamar§d?

Å Nen² vģechno zlato, co se tŠpyt² ð co to znamen§?
Å Uĥ v§m nōkdo dal nōjakĪ velkĪ ¼kol a vy jste se zav§zali, ĥe ten ¼kol 

spln²te?
Å Zn§te nōkoho, o kom se Š²k§, ĥe je dobrosrdeľnĪ? Jak se chov§? Cho-

v§ se tak neust§le?
Å Zn§te nōkoho, o kom se Š²k§, ĥe je nōľ²m ăposedlĪò? Chov§ se tak ne-

ust§le?
Å Pamatujete si, ĥe o Josefovi bylo tak® Šeľeno ð jako o Davidovi (1S 

16,18) ð ĥe Ăje s n²m Hospodinô? Byl s Josefem, i kdyĥ byl ve vōzen², 
v ciz² zemi, uprostŠed cizincŨ, nebo jen kdyĥ byl doma s rodiľi?

Å Nemōl David m²sto hran² na citaru zosnovat spiknut² proti Saulovi, 
kdyĥ byl pomaz§n Samuelem za budouc²ho kr§le?

Å Jste nerv·zn², kdyĥ neslyģ²te hr§t svou obl²benou skupinu? 
Å MŨĥe hudba uklidřovat? MŨĥe hudba znerv·zřovat? Zn§te nōjakou 

p²sniľku, kterou si zp²v§te, kdyĥ je v§m smutno? Uklidřuje v§s zpōv 
ĥalmŨ pŠi bohosluĥb§ch, nebo jste t®to muzice jeģtō nepŠiģli na chuŦ?

Å Kdyĥ pŠijdete ze ģkoly domŨ, pust²te si r§dio ľi magnetofon? Uklidřuje 
v§s poslech p²sniľek? Mysl²te, ĥe podobnō to bylo s DavidovĪm hran²m 
pro Saule?

Å Kdyĥ se stal David SaulovĪm zbrojnoģem, musel uznat Saulovu nad-
Šazenost. Je dobr® bĪt podŠ²zen nōkomu starģ²mu, chtōli byste to 
tak®? (Zkuste si vymyslet pŠ²klady z dneģka,  tŠeba bĪt mechanikem 
u automobilov®ho z§vodn²ka aj.)

Å Co to znamen§, ĥe m§ nōkdo ămodrouò krev?

N§sleduj²c² p²sniľku z t§bora ăS mesi§ģem na ¼tōkuò (n§pōv podle S 23) 
mŨĥete postupnō pŠid§vat k jednotlivĪm davidovskĪm pŠ²bōhŨm:

Jeden biceps ukazuje, druhĪ vĪģkou ohromuje,
tŠet² reklamn² m§ vzhled, BŨh vģak k srdci hled² teň

Goli§ģ se naparuje, ruku s meľem rozpŠahuje
MalĪ David s v²rou jde a tu zrŨdu zabije

Ĥ§rlivost je hrozn§ nemoc, zvl§ģŦ kdyĥ kr§li jde jen o moc.
Vģak pŠ§telstv² zv²tōz² nad Saulovou z§vist²

Sv®vole je sv®voln²kŨ, ned§m zlobō svoji ruku,
Š²k§ David, psanec s§m, Saul je z toho vylek§n.
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Kdyĥ N§bal hned neposlechne, tak se David rychle vztekne.
Rozp§len®ho zbojn²ka zchlad² kr§sn§ Abigajil

Kr§lem kdyĥ se David stane, pravda s l§skou nenastane.
Mus² BŨh mu pŠipomnōt, ămistr svōta nejsi teňò

Kr§l David je mocnĪ vl§dce, dōl§ si, co se mu zachce.
Batģebu si klidnō vzal. Prorok to tak nenechal.

Nem§ David klidnou vl§du, Abģalom ho pŠivedô k p§du.
Navr§til se s pl§ľem pak: Proľ je vģechno naopak?

I kdyĥ BŨh vyb²r§ kr§le, Boĥ² lid s n²m m§ nam§le.
Nadōje vģak v hoŠkosti kotv² v Boĥ² vōrnosti.
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Ĥalm 124,8 ñ Naģe pomoc je ve jm®nu Hospodina; on uľinil nebesa 
i zemi.

1S 17, 34-37

M§ duģe Boha veleb² (BTS 29, S 176, EZD 627);  M²r na zemi daruj n§m 
(BTS 38, S 184); Bojujte d§l (NP 48, S 17); Buň vŨle tv§ (NP 52, S 21); 
P§n BŨh je s²la m§ (EZ 182, BTS 42); Hrad pŠepevnĪ jest P§n BŨh n§ģ 
(EZ 189 B); Narodil se Kristus P§n (EZ 281,4);  V²tōzi k poctō zp²vejme 
(S 373, EZD 667)

DAVID A GOLIćĢ 10.10.2004
1S 17,1-54 18. po Trojici

6

VSTUPNĊ VERĢ

LITURGICK£ ĽTENĊ

PĊSNŌ

KATECHETICK£ POZNćMKY
1.  KLĊĽOV£ POJMY, DOBOV£ 

A TEXTOV£ SOUVISLOSTI:
ð rozd²ln§ charakteristika Da-

vida a Goli§ģe ð u Goli§ģe (v.4b-7) je 
uvedena jen jeho ăfunkceò (soubojovĪ 
z§pasn²k) a soupis veģker® vojensk® 
vĪbavy. Je to zrŨda, kter§ se nehod² 
k niľemu jin®mu, neĥ k zastraģov§n² 
a v§lce. Jeho jm®no znamen§ Zajet². 
TakovĪ osud IzraelcŨm hroz². O Davi-
dovi se z vojensk®ho hlediska (v. 12-15) 
dozv²d§me jen, ĥe byl pŠ²liģ ml§d. Ne-
proģel ani u ăodvodŨò (opōt se zd§ bĪt 
ve srovn§n² se starģ²mi bratry ănescho-
penò) . Napōt² plynouc² z t®to nesoumō-
Šitelnosti vyslovuje naplno Saul ve v. 
33. Uĥ od zaľ§tku pŠ²bōhu m§ ľten§Š 
rozpoznat, ĥe probl®m vposledu nespo-
ľ²v§ v ¼rovni vĪzbroje a ve velikosti ar-
m§dy, ale v z§kladn²m postoji ľlovōka 
k ĥivotu a k Bohu (viz t®ĥ ăkoment§Š 
k bojiò ve v. 50).

ð vypr§vōn² odr§ĥ² starovōkou vo-
jenskou strategii. PŠed kaĥdĪm bojem 
se musely konat n§boĥensk® obŠady, 
pŠi nichĥ bylo obōtov§no bohŨm, kteŠ² 
mōli zaruľit v²tōzstv² (proto obōtoval 
pŠed bojem i Saul Hospodinu). To, co 
se pak odehr§v§ mezi Davidem a Go-
li§ģem, je souboj. Souboj byl svĪm pŨ-
vodem Boĥ² soud ð k nōmu Goli§ģ vy-
zĪv§. Souboj se odehr§val pŠed vlastn² 

bitvou. Demonstrativnō bylo uk§z§no, 
na ľ² stranō bŨh ľi BŨh je, ke komu 
se pŠiklon², popŠ. mohl tento souboj 
celou bitvu nahradit. Proto pak nōkter® 
vojsko bez boje ut²k§ ð bohov® by jim 
stejnō neĥehnali. Boĥ² soud rozhodne 
o v²tōzstv² ľi por§ĥce vojska na souboji 
dvou vybranĪch z§stupcŨ. Souboj jako 
Boĥ² soud znal jeģtō i stŠedovōk.

ð Goli§ģovy kletby, zloŠeľen² 
skrze bohy ð jde o ăpsychologickou 
v§lkuò ð kletba m§ ochromuj²c² ¼ľinek 
(v.10.11), zbavuje odvahy. OpaľnĪm 
pŠ²padem je, kdyĥ nōkdo ăvzkyp²ò, pro-
toĥe ho nōkdo urazil. DŨvōra Hospodi-
nu uschopřuje Davida a on nepodl®h§ 
Goli§ģovō kletbō, ale naopak vyzn§v§ 
dŨvōru Hospodinu (v. 45nn; v²tōz², aby 
odľinil potupu lidu izraelsk®ho ð jde 
o boj HospodinŨv.)

ð prak ăbyl velmi ¼ľinnou zbran². 
Skl§dal se z kusu kŨĥe, upevnōn® 
z obou stran provazy; do koĥen®ho 
pouzdra se vkl§dal k§men (aĥ o prŨ-
mōru 7 cm), pak se prak roztoľil nad 
hlavou a jeden z provazŨ se pustil, 
takĥe k§men prudce vyletōl. K§men 
mrģtōnĪ Davidem rozrazil Goli§ģovi 
lebku a omr§ľil ho.ò (Knihy Samuelovy, 
Praha 1977, Kalich, s.109)

ð pohled v²ry ð doprostŠed situace, 
kterou jej² akt®Ši vyhodnocuj² pragma-
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ticky (neporovnatelnō vōtģ² s²la Goli§-
ģe), vn§ģ² David novĪ pohled ð pohled 
v²ry: nejde o to, je-li Goli§ģ nepŠemoĥi-
telnĪ, ale o to, ĥe ur§ĥ² Hospodina. Ten-
to ăprorockĪò pohled vzbudil vģeobecnĪ 
rozruch a leckoho svou neslĪchanost² 
pobouŠil.

ð Davidovo ăkr®doò slyģ²me ve v 34-
37a. Na Hospodinovu z§chranu 
ð vytrĥen² zprostŠed ohroĥen² silnōjģ²m 
ð se d§ spolehnout i tv§Š² v tv§Š repre-
zentantu ciz²ch boĥstev a  nesrovnatel-
nō l®pe vyzbrojen® arm§dy.

ð ăcelĪ svōt pozn§, ĥe v Izraeli je 
BŨhò ð ăcel® toto shrom§ĥdōn² po-
zn§, ĥe Hospodin nezachrařuje me-
ľem a kop²mò (v 46-47) ð tato vĪpovōň 
zaŠazuje  souboj do z§kladn² zvōstn® 
linie SZ ð Hospodinovo d²lo z§chrany 
a nadōje se v tomto svōtō chce proje-
vovat skrze onen jeden konkr®tn² lid 
v²ry ð Izrael. A kdyĥ tento lid jako spo-
leľenstv² v²ry selh§v§ a je plnĪ strachu, 
povol§v§ si Hospodin sv® vyvolen®, me-
si§ģe, aby vysvobozuj²c² moc dosvōd-
ľili. V²tōzstv² nad Goli§ģem je v prv® 
Šadō ud§lost², osvobozuj²c² od strachu 
ăshrom§ĥdōn² Izraeleò (k§h§l), teprve 
potom je nam²Šeno proti PeliģtejcŨm. 
Tato perspektiva n§m mj. umoĥřuje 
l®pe porozumōt staroz§konn²m bojŨm 
a nepropadat pŠedsudkŨm o ăn§sil-
n®mò SZ a m²rumilovn®m NZ.

2. ĒSKALĊ TEXTU:
ð Goli§ģ nen² virtu§ln² postava 

na rozd²l od hrdinŨ þlmovĪch seri§lŨ 
a poľ²taľovĪch her. Vyzdvihnōte ¼lohu 
slovn²ho z§pasu mezi Davidem a Go-
li§ģem a strach Izraele z Goli§ģovĪch 
slov. PŠipomeřte dōtem, ĥe i dnes ĥij² 
osoby, kter® moc² sv®ho politick®ho po-
staven² a vahou svĪch slov ochromuj² 
posluchaľe, vyvol§vaj² paniku a obavy, 
vytv§Šej² s pomoc² veŠejn®ho m²nōn² 
politicky labiln² pomōry, kter® dove-
dou ovlivnit, napŠ. kurz ľesk® mōny. 
Ochromen² lid® se nedovedou br§nit. 
Moc slova a pomluv, kletby i poĥehn§n² 
pozn§v§me dnes v jin® podobō. V pŠ²-
bōhu o Davidovō boji s Goli§ģem jde 
zejm®na o rovinu slova, v²ry a nadōje, 

kletby a poĥehn§n², nikoli jen o utk§-
n² dvou bojovn²kŨ, z nichĥ jeden je 
stateľnĪ a sympatickĪ, druhĪ vulg§rn² 
a hrozivĪ tluľhuba. DavidŨv stateľnĪ 
boj m§ tak® tento spoleľensko-n§bo-
ĥenskĪ rozmōr.

ð nelze vyzdvihovat Davida jako 
toho, kdo m§ v²c odvahy neĥ ostatn². 
Zdrojem jeho rozhodov§n² je pŠedevģ²m 
v²ra ð dŨvōra Bohu i vyznavaľsk§ vōr-
nost (26b, 36b.37.45-47). Na druh® 
stranō je ovģem zcela zŠejm®, ĥe prav§ 
v²ra je zdrojem odvahy i tv§Š² v tv§Š 
nepŠ§telsk® pŠesile. Tam, kde vģech-
ny opanoval strach a odevzdanost, je 
pr§vō v²ra podhoub²m, z nōhoĥ vyrŨst§ 
odv§ĥn® jedn§n².

ð Saul mōl j²t za dan® situace do bo-
je jako prvn² ð to byla povinnost ăkr§-
leò, pomazan®ho. Kr§l tehdy nesed§val 
se svĪm ģt§bem v z§vōtŠ² tĪlu, nĪbrĥ 
se ¼ľastnil boje jako vojvoda (viz t®ĥ 
kr§l Achab je zasaĥen ģ²pem ve v§leľn® 
vŠavō ð 1Kr 22,29n). Vysl§n² Davida 
proti Goli§ģovi nelze ch§pat jako 
z§stupn® vysl§n² jak®hokoli bojovn²-
ka, jako zkouģka ănaneľistoò, nĪbrĥ 
jde o z§sadn² boj ð souboj, do nōhoĥ 
se Saul neodv§ĥil j²t.

ð nelze Davidovu rozhodnost vy-
svōtlit tak, ĥe David dopŠedu vōdōl, 
jak boj dopadne. PŠestoĥe mluv² velice 
rozhodnō a jedn§ vyznavaľsky, nem§ 
vĪsledek sv®ho z§pasu pŠedem v ruce. 
Jistota v²ry neznamen§, ĥe se ľlovōk 
pouģt² do z§pasŨ pŠedem vyhranĪch. 
Ne¼spōch v boji s nepŠ²telem goli§ģov-
skĪch rozmōrŨ neznamen§, ĥe takovĪ 
boj byl zbyteľnĪ a bezcennĪ.

ð upozornōte dōti, ĥe v tomto pŠ²bō-
hu jde o situaci v§lky a hrozbu znesvo-
bodnōn², nikoli o bōĥn® pomōry. David 
nen² vzorem pro ăvyŠizov§n² si ¼ľtŨò 
v m²rov® situaci, tj. ve tŠ²dō. ăVzorov®ò 
je pouze Davidovo odhodl§n² br§nit 
Hospodinovu vōc.

3. METODICK£ POKYNY:
Do obr§zku maj² dōti vlastnō kreslit to, 
o ľem asi budete spoleľnō mluvit pŠi 
motivaľn²m uveden² (vojensk® pŠehl²d-
ky, silnōjģ² kluk ăvejtahaò, skinhead, 
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dikt§tor, hrdina z akľn²ch þlmŨé). 
Mohou to udōlat v jeho r§mci. Na to, 
zda nōkoho, jako byl Goli§ģ, znaj² nebo 
se s n²m dokonce setkaly, se ovģem 
dōt² mŨĥete pt§t tak® po vypr§vōn² 
a rozhovor mŨĥe do dotvoŠen² obr§zku 
vy¼stit.

4. POMŧCKY:
Obr§zky ozbrojencŨ (modern²ch zbran², 
tankŨ apod.), vojensk® pŠehl²dky; obr§-
zek ohroĥen®ho Davida ve zpōvn²ku 
Buň Tobō sl§va ð zeptejte se, zda obr§-
zek dōti ch§pou jako aktualizaci obrany 
a ohroĥen², popŠ. jak se br§nit; obr§zek 
masek, kter® si pŠed bojem nasazuj² 
primitivn² kmeny; ð Flanelograf II 

5.  MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ 
DO PşĊBŌHU:

Motivaľn² uveden² pro mladģ² ģkoln² vōk:
Uĥ jste nōkdy zaĥili, ĥe by nōjakĪ 

pŠehl²ĥenĪ n§hradn²k rozhodl utk§n²? 
Koho takovĪ vĪvoj ud§lost² zaskoľ²?
(Tato motivace umoĥn² pŠedstavit Da-
vida jako toho, s n²mĥ se nepoľ²talo, 
kterĪ nebyl povaĥov§n za schopn®ho 
nominace. PŠ²bōh pak vypr§vōjte sp²ģe 
z perspektivy Davida).
Motivaľn² uveden² pro starģ² ģkoln² vōk:

Uĥ jste vidōli vojenskou pŠehl²dku? 
Proľ mysl²te, ĥe se kon§v§? B§li jste se?
(Tato motivace umoĥřuje vyzdvihnout 
n§boĥensko-psychologickĪ rozmōr Goli-
§ģova vystoupen²).

6. OSNOVY VYPRćVŌNĊ:
a) pozn§mka a osnova pro starģ² ģkoln² 
vōk:

PŠ²bōh vypr§vōjte sp²ģe z perspekti-
vy Davida ð pŠich§z², slyģ² Goli§ģe, zjiģ-
Ŧuje, ĥe se s n²m nepoľ²t§, vyzn§v§ v²ru, 
v²tōz² ð a dosvōdľuje Boĥ² z§chrannou 
moc Izraeli
    I. Motivace 
   II. Nevoj§k David je pobouŠen Goli§-

ģovou troufalost² a rezignovanou 
neľinnost² IzraelcŨ

  III. David nar§ĥ² na nepochopen² 
a obavy

  IV. David vyzn§v§ sv® spolehnut² 
na Hospodina

 V. Mlad²k David v²tōz² nad ozbro-
jencem a zbavuje strachu Izraelce

 VI. NepŠ§tel® zbaveni opory panicky 
prchaj²

b) pozn§mka a osnova pro stŠedn² 
a starģ² ģkoln² vōk: 

Navrĥen§ motivace umoĥn², abyste 
se soustŠedili v²c na vysvōtlen², ľ²m 
Goli§ģ nah§n² strach a jak paralyzuje 
Izrael a na takto otevŠenou sc®nu pak 
mŨĥete uv®st Davida ð jako toho, s n²mĥ 
se nepoľ²t§, a kterĪ se pŠece nenech§ 
zastraģit.
    I. Motivace
   II. Ľ²m vģ²m Goli§ģ nah§nōl strach 

Izraeli
  III. HospodinŨv vyvolenĪ se neboj², 

ale nikdo ho nebere v§ĥnō
  IV. Vyzn§n² v²ry pŠed Saulem
   V. Vyzn§n² v²ry pŠed sebejistĪm Goli-

§ģem
  VI. V²tōzstv² dosvōdľuje Izraeli i cel®-

mu svōtu, kdo je skuteľnĪ, vōrnĪ 
a vysvobozuj²c² BŨh

I. MOTIVAĽNĊ UVEDENĊ
I kdyĥ jsou mezi v§mi jistō i ti, kteŠ² jsou v nōľem prvn² a nejlepģ², 
vōtģina z v§s asi dobŠe v², jak® to je, kdyĥ v§s nikdo nepotŠebuje 
a nepovaĥuje za dŨleĥit®. Kdyĥ si kapit§ni pŠi vyb²jen® vyb²raj² 
hr§ľe, volaj² si nejprve ty, kteŠ² hraj² nejl²p. Nakonec zŨst§vaj² ti, 
kterĪm nikdo moc nevōŠ² a povaĥuj² je za neģikovn®. MŨĥe se vģak 
st§t, ĥe pr§vō takovĪ ăneschopnĪò hr§ľ rozhodne z§pas. Nōco po-
dobn®ho se kdysi stalo v Izraeli. Ve chv²li, kdy se dospōl² a siln² 
chlapi b§li, zahanbil je svou stateľnost² mladĪ chlapec. 

VYPRćVŌNĊ




















































































